O‘ZBEKISTON RESPUBLIKASI
OLIY TA’LIM, FAN VA INNOVATSIYALAR VAZIRLIGI
TOSHKENT DAVLAT SHARQSHUNOSLIK UNIVERSITETI

SHIRIN SADIKOVA
HULKAROY BOLTABOYEVA

XORIJLIKLAR UCHUN
O‘ZBEK TILI

(BOSHLANG‘ICH KURS)
(o‘quv qo‘llanma)

Toshkent — 2025

1



UO‘K 811.512.133'243(075.8)

KBK 81.20'zb(075.8)

S18

Sadiqova, Sh.

Xorijliklar uchun o‘zbek tili [Matn]: o‘quv qo‘llanma /
Sh.Sadikova, H.Boltaboyeva. —Toshkent: Muharrir nashriyoti,
2025.-160 Db

ISBN 978-9910-716-85-0
UOK 811.512.133'243(075.8)
KBK 81.20'zb(075.8)

Mas 'ul muharrir:

Sh. Sharasulova,
filologiya fanlari nomzodi

Tagrizchilar:
G. Rixsiyeva,
filologiya fanlari nomzodi, professor;

B.Abdushukurov,
filologiya fanlari doktori, professor;

J.Shabanov,
filologiya fanlari nomzodi, dotsent

Kitob Turkshunoslik tadgiqotlar markazi rahbari dotsent
J.K.Shabanov bilan hamkorlikda tayyorlandi.

Ushbu o ‘quv go ‘llanma O zbekiston Respublikasi Oliy va o ‘rta
maxsus ta’lim vazirligining 2021-yil 25-dekabrdagi 538-sonli
buyrug ‘iga asosan nashrga tavsiya etilgan,

ISBN 978-9910-716-85-0
© Sh.B. Sadikova, H.H.Boltaboyeva.
© «Mubharrir nashriyoti», Toshkent, 2025



Mazkur o ‘quv qo ‘llanma o ‘zbek madaniyati va tilini jadal sur’atlarda
o ‘rganishni xohlovchi xorijliklar uchun mo ‘ljallangan.

Qo ‘llanmadan o ‘rin olgan har bir dars muayyan mavzuga bag ‘ish-
langan grammatik va leksik materialdan iborat. Ushbu materiallar
o ‘rganuvchida og ‘zaki va yozma nutq ko ‘nikmalarini shakllantirishga
vo ‘naltirilgan.

Qo ‘llanmadan o rin  olgan matnlar o‘quvchini o zbek xalgi
madaniyati bilan yagindan tanishtiradi. Jami qo ‘llanmada to ‘plangan
ma'lumotlar boshlang ‘ich darajani egallash uchun garatilgan.

This study guide is intended for foreigners wishing to study
intensively the Uzbek language and culture. The manual consists of
lessons, each of which is devoted to a specific topic, and also contains
lexical and grammatical material. These materials are aimed at developing
students' skills in speaking and writing. The selected texts closely acquaint
students with the culture of the Uzbek people. All materials of the manual
are aimed at mastering the initial level of knowledge of the language.

Jlannoe yuebHoe nocobue npeoHazsHaueHo Ol UHOCMPAHYES
HCENAOUUX UZYUAMb UHMEHCUBHO V3DeKCKUll A3biK U Kynvmypy. I[locobue
cocmoum u3 ypoKo8, Kaxcovli U3 KOMOPbIX NOCEAUEH ONpeOenéHHOU
meme, a makK JHce COOEePAHCUM JeKCUYECKUU U SPAMMAMUYECKUL MamepuaJ.
Hannvle mamepuanvt Hanpasienvl 011 GOPMUPOBAHUS V UVHAIOWUX
HABbIKO8 YCMHOU U NUcbMeHHOU pedu. [10006paHHble meKcmbvl MecHO
3HAKOMAM U3YYAIOWUX C KYIbMYpol y30eKcKoeo Hapooa. Bce mamepuanul
nocoOUs HaNPaseHbl HA 061A0eBaAHUe HAYAILHO20 YPOBHS 3HAHULL A3bIKA.

Calisma rehberi Ozbek medeniyeti ve dilini kisa bir siirede
ogrenmeyi amaglayan yabanc: uyruklular icin hazirlanmistir.

Bu yardimct ders kitabinda yer alan her bir ders, belirli konuya
vonelik dil bilgisi ve leksik materyallerden olusmaktadir. Bu materyaller
ogrencide sozlii ve yazili ifade becerilerini gelistirmeye yoneliktir.

Yardimci ders kitabinda yer alan metinler, ogrencinin ozbek
medeniyeti ile yakindan tanistirmaktadir. Bu eserdeki bilgiler baslangi¢
derecesine yoneliktir.



KIRISH

Hozirda butun dunyoda o‘zbek tilini o‘rganishga alohida
ahamiyat berilmoqda. Xorijlik yoshlarning o‘zbek tilini
o‘rganishga bo‘lgan ishtiyoqi, havasi kuchli. O‘zbekistonda turli
sohalarda, jumladan san’at, ta’lim, tadbirkorlik, siyosat bobida o‘z
faoliyatini olib borish istagida bo‘lgan xorijliklar davlat tilini
mukammal bilishga intilmoqdalar.

O‘zbek tilini intensiv o‘qitishning tizimli yondashuvini
ta’minlagan holda o‘quv dasturi va o‘quv qo‘llanma ishlab chiqish
zarurati bor. Yangi zamonaviy o‘quv dasturlarida o‘zbek tili
ta’limiga tizimli yondashish orqali til o‘rgatish jarayonini
kompleks ravishda tashkil etish maqgsadga muvofiq bo‘ladi.
Bugungi kunda O‘zbekistonning gator oliy ta’lim muassasalarida,
xususan, Toshkent davlat shargshunoslik universitetida o‘zbek
tilini intenstiv o‘qitish borasida uzoq Yillik tajriba mavjud.
To‘plangan tajribaga suyangan holda xorijliklarga o‘zbek tilini
o‘rgatishga mo‘ljallangan gator o‘quv adabiyotlar yaratilmoqda.
Mazkuq o‘quv qo‘llanma ham shular jumlasidandir.

U o‘zbek tilini intensiv o‘qitishning boshlang‘ich bosgichi
uchun mo‘ljallangan. Unda eng oson grammatik materiallar
yordamida o‘zbek tilini o‘rgatish ko‘zda tutilgan. O‘quv
qo‘llanmaning magqsadi o‘zbek tilidagi eng sodda va keng
iste’moldagi grammatik qoliplarni o‘rgatish orqali og‘zaki va
yozma nutgni shakllantirishdir. Qo‘llanmada til o‘rganishning
boshlang‘ich bosqichida zarur bo‘ladigan leksik material berilgan.
Qo‘llanmadan 8 ta dars o‘rin olgan bo‘lib, har bir dars 2 ta
mashg‘ulotga mo‘ljallangan. Mashg‘ulotda yangi grammatik
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material, leksik birliklar va nutgiy qoliplar, yangi material va
ko‘nikmalarni mustahkamlash uchun mashqlar berib boriladi.

Ma’lumki, o‘zbek tilini xorijiy tili sifatida o‘rganayotgan
talabalar uchun tilni bosgichma-bosqich o‘rganishning kompleks
tizimini yaratishda grammatik materialni berish tartibi ahamiyatli.
Tilni mukammal o‘rgatishda kompleks tizimli yondashuv
zamonavily o‘quv adabiyotlariga qo‘yiladigan asosiy talablardan
sanaladi. Shularni inobatga olgan holda nutgni shakllantirishda
eng zarur grammatik bilimlarni mantiqiy izchillikda berish,
boshlang‘ich bosqichda eng sodda gap qurilmalarini ifodalagan
grammatik material tanlanib, ular yordamida oddiy so‘zlashuv
ko‘nikmalari va ma’lum nutqiy mavzularda o‘z fikrlay olishni
shakllantirish nazarda tutilgan.

Mualliflardan



Abdulla Oripov so‘zi

O‘ZBEKISTON RESPUBLIKASINING
DAVLAT MADHIYASI
I'OCYJAPCTBEHHbBIV THMH PECITYBJUKHA Y3BEKUCTAH

NATIONAL ANTHEM OF REPUBLIC OF UZBEKISTAN
OZBEKISTAN CUMHURIYETININ DEVLET MARSI

Serquyosh, hur o‘lkam, elga baxt, najot,

Sen o‘zing do‘stlarga yo‘ldosh mehribon!

Yashnagay to abad ilm-u fan, ijod,

Shuhrating porlasin toki bor jahon!
Oltin bu vodiylar jon O‘zbekiston,
Ajdodlar mardona ruhi senga yor!
Ulug* xalq qudrati jo‘sh urgan zamon
Olamni mahliyo aylagan diyor!

Bag‘ri keng o‘zbekning o‘chmas iymoni,

Erkin, yosh avlodlar senga zo‘r qanot!

Istiglol mash’ali, tinchlik posboni,

Hagsevar ona yurt, mangu bo‘l obod!
Oltin bu vodiylar jon O‘zbekiston,
Ajdodlar mardona ruhi senga yor!
Ulug* xalq qudrati jo‘sh urgan zamon
Olamni mahliyo aylagan diyor!

Mutal Burhonov musigasi



1- DARS/ YPOK 1/ LESSON 1/ 1 DERS
1.ALIFBO / AJI®ABUT / ALPHABET/ALFABE
LOTIN YOZUVIGA ASOSLANGAN O‘ZBEK ALIFBOSI
V3BEKCKHNH AJI®ABUT OCHOBAHHBIN HA
JATUHCKOM I'PA®UKE
UZBEK ALPHABET BASED ON LATIN GRAPHICS
LATIN YAZISINA ESAS OLAN OZBEK ALFABESI

Aa

EAATS S
-l L

Anor / I'panat / Pomegranate / Nar

Bb
C.::::

Bayroq / ®unar / Flag / Bayrak

Daraxt / JlepeBo / Tree / Agag
7



Harf/ byksa / Letter / Harf
8



It / Cobaka / Dog / Kopek
J]

aalll
Jo‘ja / Hpmnénoxk / Chicken / Civeiv
Kk

Ko‘ylak / ITnatse / Dress / Elbise
LI

&

Limon /JIumon / Lemon / Limon



Maymun / O6e3bsina / Monkey / Maymun

Oy / JIyna / Moon / Ay

Paypoq /Hocku / Sock / Corap
Qq
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Qalam / Kapanpgami/ Pencil / Kalem
Rr

r
D

Yo

Rasm / Kaptuna / Picture / Resim

Tarvuz / Apoy3 / Watermelon / Karpuz
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S e .

Xarita / Kapra / Map / Harita
Yy

Yigit / ITapens / Guy / Yigit
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O‘yinchoq / Urpymka / Toy / Oyuncak
G‘ gC

G‘oz /I'ycn / Goose / Kaz
Sh sh

Shippak / Tamok / Slipper / Terlik
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Ng ng

Dengiz / Mope / Sea / Deniz

Lotin yozuvi asosidagi o‘zbek alifbosida 26 ta harf va 3 ta
harfiy birikma mavjud.

B y30ekckom andaBuTe OCHOBAaHHOM Ha JIATUHCKOM
MUCbMEHHOCTH UMeeTCs 26 OYKB M 3 OYKBEHHBIX COUETAHUIM.

The Uzbek alphabet based on the Latin script has 26 letters
and 3 letter combinations.

Latin yazis1 esasindaki Ozbek alfabesinde 26 harf vardir ve 3
tane birlesik harf bulunmaktadar.

O‘zbek alifbosida unli va undosh tovushlar farqlanadi.

B y30€KCKOM s3bIKE€ pa3jIMYarOTCs TJIaCHBIE U COTJIACHBIC
3BYKH.

In the Uzbek Ilanguage, vowels and consonants are
distinguished.

Ozbek alfabesinde tinlii ve {insiiz sesler fark edilir.

14



Unli tovushlar (rmacuasie 3Byku, vowels, Unliiler):

a,o0,u,1. €. 0°

Undosh tovushlar (cormacueie 3Bykm, consonants, linsiizler):
b,v,g,d,j,z,m, 1, n,p,r1,s,t, f X, ch,sh, q, g, h.

O°‘zbek tilida urg‘u odatda oxirgi bo‘g‘inga tushadi.

B y30ekckoM S3bIKE OOBIYHO TIOCHEAHHUN CIIOT SIBJISETCS
yAapHBIM.

In Uzbek language usually last syllable is stressed.

Ozbekgede vurgu genellikle son hecede olur.

1-Mashq / Ynpaxnenue 1/ Exercise 1/1 Ahstirma
Quyidagi so‘zlarni eslab qoling va to‘g‘ri talaffuz qiling.
3anoMHuTe cieaylolmue ¢JI0Ba U HAYYMTECh IMPABUJIBHO MX
NMPOU3HOCHUTD.
Memorize the following words and learn how to pronounce
them correctly.

Asagidaki kelimeleri akhimizda tutun ve dogru telaffuz edin.

archa — &nxa — Christmas tree — ¢am agaci
anor — rpanat — pomegranate — nar

balig — ps16a — fish — balik

bahor —Becna — spring — ilkbahar

bayrog — ¢uar — flag — bayrak

daraxt — nepeBo — tree — agac

gul —uBetok — flower — ¢icek

olma — s6;10x0 — apple — elma

kitob — kuura — book — Kitap

eshik — neeps — door — kapi

15



2-mashq / Ynpaxuenue 2 / Exercise 2 / 2 Alistirma
Rasmlarga mos so‘zlarni tanlang.

IloxGepuTre cj0Ba K KAPTUHKAM.
Match words to pictures.

Resimlerle uygun kelimeleri eslestiriniz.

16



3-Mashq / Ynpa:xxnenue 3 / Exercise 3 / 3 Alistirma
So‘zlarni to‘g‘ri talaffuz qiling va yod oling.
IIpaBUJILHO MPOU3HECHTE M BHIYYHUTE CJIOBA.
Pronounce the words correctly and learn them by heart.
Kelimeleri dogru telaffuz edin ve ezberleyiniz.

Choynak, xarita, chang‘i, choy, muhabbat, qalam, g‘ildirak,

qor, qalpoq, g‘oz, g‘altak, xat, qog‘oz, hikoya, hamma, chiroyli,

bahor, baho, imtihon, chavondoz, zirak, g‘alaba, sochiq, himoya.

4-mashq / Ynpaxuenue 4 / Exercise 4 / 4 Ahstirma
Quyidagi so‘zlarga urg‘u qo‘ying va ularni to‘g‘ri o‘qing.
IMpouuraiite cieaywuue CJjaI0Ba U MOCTABbTE yAapeHUe.
Put a stress and pronounce the words correctly.
Asagidaki kelimelerde vurgular belirleyip onlar1 dogru
sekilde okuyunuz.
Aql, savat, sadoqat, osmon, oila, o‘lka, o‘rmon, olmos, olma,

yumshoq, vatan, varrak, yurtboshi, ipak, ertak, maktab,
muhabbat, hamshira, hamma, harf, xursand, xat, g‘alaba, g‘urur,

g‘ayrat, g‘arb, qattiq, galam, gariya.

S-mashq / Yupaxkuenne 5/ Exercise S/ 5. Ahstirma
Quyidagi so‘zlarni bo‘g‘inlarga ajrating. Pa3genure
ciaeaymomme cjaoBa Ha cjaorv. Divide the words into syllables.
Asagidaki kelimeleri hecelerine ayirimz.
Namuna/ Oépazeul Example : im-ti-hon / Ornek

Arra
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Bahor bolalar

gulzor

choynak daraxt

/I WV T

o‘quvchi universitet
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Kuchukcha

haydovchi Qalam

talaba rassom
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6-mashq / Ynpaxnenne 6 / Exercise 6 / 6. Alistirma

So‘zlarni o‘qing va “0‘”, “q”, “g*” tovushlarining talaffuziga
e’tibor bering.

IIpouuraiiTe ciaeaymomue cjI0Ba U 00paTuTe BHUMAHHE HA
MPOU3HOIIEHUE 3BYKOB “0°”, “Q”, “g*”.

Read the following words and pay attention to
pronunciation of the sounds “0°”, “q”, “g*”.

Kelimeleri okuyun ve “o0¢”, “q”, “g*” seslerinin telaffuzuna
dikkat ediniz.

o‘zbek qo‘l to‘rt g‘alaba
o‘yin qo‘g‘irchoq o‘gil so‘ramoq
o‘rik qo‘lqop g‘oz g‘am
0‘rmon to‘qqiz to‘gson gor

0‘q to‘y S0z garmoq

Topshiriq / 3aganune / Task / Gorev
Tez aytishlarni yodlang.
BblyyuTe CKOPOrOBOPKH.
Learn by heart tongue-twisters.
Tekerlemeleri ezberleyiniz.

1. G*ani g‘ildirakni g‘izillatib g‘ildiratdi.
2. Oq choynakka oq qopqoq, ko‘k choynakka ko‘k qopqoq.

20



2. SALOMLASHISH-XAYRLASHISH

INPUBETCTBHUE- IIPOIIIAHHUE
GREETINGS - FAREWELL

SELAMLASMA - VEDALASMA

Assalomu 3npaBcT- Selamiinaleykum.
alaykum BYHTE -Aleykiimselam.
- vaalaykum
assalom.
Salom. [Tpuser! Merhaba.
Ahvollaringiz | Kak BbI? Nasilsiniz?
yaxshimi?/ Iyi misiniz?
Yaxshimisiz?
Xayr Jlo Good bye Giile giile.
CBUJIAHUSI. P\ -
‘ol
Ertagacha Jlo 3aBTpa. Till tomorrow Yarin gortisiiriiz.
Xayr - -
|
Kechirasiz, H3Bunure, Sorryl have fo go Affedersiniz,
men ketishim | MHue HamO - - benim gitmem
kerak. UITH. o ﬁ gerekiyor.
| 4
Ko‘rishguncha Jlo See you Gorilismek tizere
Xayr BCTPCYH. 5

= ™
"' [
/

4

[ ;(
1 4- . e
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1-mashq / Ynpaxxunenne 1/ Exercise 1/ 1. Ahistirma
Dialognio‘qing.
IIpouuraiite quaJor.
Read the diolog.
Diyalogu okuyunuz.

Otabek: Assalomu alaykum, ahvollaringiz yaxshimi? Kumush.
Kumush: Yaxshi rahmat. O‘zingiz yaxshimisiz?

Otabek: Rahmat men ham yaxshiman.

Kumush: Kechirasiz, men ketishim kerak darsim bor.

Otabek: Ko‘rishguncha, darsga yaxshi boring.

Kumush: Rahmat xayir.

2-mashq / Ynpaxuenne 2 / Exercise 2/ 2 Ahstirma
Nugqtalarni o‘rnini to‘ldiring.

JlomoyiHMTE MeCTa TOYEK.

Full the gaps.

Bosluklar: uygun ifadelerle doldurunuz.

Zaynab: Assalomu alaykum, .......... yaxshimi? Kumush.
Kumush: ............. O‘zingiz yaxshimisiz?

Zaynab: Rahmatmen ................

Kumush: ........... , men ketishim kerak.
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3-mashq / Ynpa:xuenue 3 / Exercise 3 /3 Alistirma
Matni o‘qing va tarjima qiling.
IIpouuTaiiTe U nNepeBeIUTE TEKCT.
Read and translate the text.
Metni okuyunuz ve c¢eviriniz.

Assalomu aleykum. Buvijon, yaxshimisiz? Vaalaykum assa-
lom. Bolajonim, o‘zing yaxshimisan? Yaxshi, rahmat. Bolam,
gayerga ketayapsan? Maktabga. Kitob, daftarlaringni oldingmi? Ha,
buvijon hamma narsamni sumkamga joylaganman. Juda yaxshi,
besh bahoga o°qigin. Rahmat, buvijon, yaxshi o‘tiring, xayir.

3. TANISHUV
3HAKOMCTBO
ACQUITANCE

TANISMA

Assalomu 3npaBcTByMTE ! Hello Merhaba
alaykum (Salom) (3apaBCcTBYH,

Assalamu Alaykum HpHBeT) ((@

Yaxshimisiz? Kak BbI? How are you? Nasilsiniz?

Mening ismim ... | Mo¢€ ums...... / My name is... | Benim adim...
MEHSI 30BYT...
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Sizning Kak Barre What is your Sizin adiniz ne?
Ismingiz nima? | umsa? / name?
Kak Bac
30BYyT?
Tanishganimdan | Pax Nice to meet you | Tanistigima
xursandman 3HAKOMCTBY. memnun oldum
Siz bilan Pan Nice to meet you | Sizinle
tanishganimdan | 3HakoMcTBY - T MeEET | tanistigima
xursandman ¢ Bamu. memnun oldum
So‘rasam Mor Bac Bir sey
maylimi? CIIPOCHUTE. / sorabilirmiyim?
MoxHO
3a1aTb
BOIIPOC?
Kechirasiz, N3BHuHUTE. Affedersiniz/
kechiring / Uzr Oziir dilerim/
Pardon
Rahmat, Cmacu6o, He Tesekkiir
arzimaydi 3a 4To. ederim/
Tesekkiirler
Bir sey degil!
/Onemli degil.
Afsus Kanp Maalesef

24




NAMUNA/ IPUMEP/ EXAMPLE/ ORNEK:
TANISHUV
Assalomu alaykum, mehmon!

Vaalaykum assalom!

Yaxshimisiz?

Rahmat, yaxshi.

Siz gayerdan keldingiz?

Men Xivadan keldim. Ismim Anora.
Juda yaxshi. Mening ismim Barno.
Barno siz kimsiz?

Men talabaman.

Qayerda o‘qiysiz?

Men Toshkent davlat shargshunoslik universitetida o‘qiyman.
Tanishganimdan juda xursandman.

Men ham.

1-mashq / Ynpa:xxuenue 1 / Exercise 1 /1 Alistirma

Dialognio‘qing.
IIpouuTanTeanaor.
Read the diolog.
Diyalogu okuyunuz.

Alpomish: Assalomu alaykum, mening ismim Alpomish. Sizning
ISmingiz nima?

Toxir: Vaalaykum assalom Mening ismim Toxir. Siz bilan
tanishganimdan xursandman.

Alpomish: Men ham xursandman.

25



Toxir: Ahvollaringiz yaxshimi?

Alpomish: Yaxshi, rahmat.O‘zingiz yaxshimisiz?
Toxir: Yaxshi, rahmat. Alpomish gayerliksiz?.
Alpomish: Buxorolikman.

Toxir: Xush kelibsiz.

Alpomish: Xush vaqt bo‘ling.

2-mashq / Ynpaxnenue 2 / Exercise 2 / 2. Ahstirma

Dialogni to‘ldiring.

JlomoJiHMTE IUAJIOT.

Full the gaps.

Diyaloglarda yer alan bosluklari uygun ifadelerle doldurunuz.

Nodira: Assalomu alaykum.

Zuxra: Vaalaykum ..............

Nodira: Mening ......... Nodira. Sizning ......... ..........7
Zuxra: Ahvollaringiz yaxshimi?

Nodira: Yaxshi, rahmat.O‘zingiz yaxshimisiz?

Zuxra: Yaxshi, rahmat. Alpomish ................. ?
Nodira: Buxorolikman.

Zuxra: Xush kelibsiz.

Nodira: ............. bo‘ling.
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4. KISHI ISMLARI
UMEHA COBCTBEHHBIE
PROPER NAMES
KISI ISIMLERI

-

ERKAK
Aziza Aziz
Anora Anvar
Barno Baxtiyor
Gavhar Bahodir
Gulchehra Bahrom
Gulnoza Nozim
Umida Olimjon
Dilfuza Shuhrat
Shoira Kamoliddin
Sanobar Farxod
Ra’no Faxriddin
E’zoza Qudratilla
Nodira Izzatilla
Nargiza Najmiddin
Fozila Ikrom
Durdona Kozim
Shahzoda Farrux
Nilufar Sobitjon
Ozoda Umid
Muyassar Mahmud
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5. ROZILIK
COI'JIACHE
CONSENT
RAZILIK

Roziman | { cormacen | agree Kabul
ediyorum.

Ha, albatta | /1a, koneuno Yes, of course | Evet, elbette

Albatta Koneuno / Sure Elbette, tabi

00513aTEIBLHO

Xo‘p, JlagHO, XOpOTIIOo Ok Peki, tamam

bo‘pti

To‘g‘ri [IpaBuibHO Correct Dogru

Tushunarli | ITorsaTaO Understandable | Anlasild1

7-mashq / Ynpaxuenue 7 / Exercise 7/ 7. Ahstirma
Savollarga javob bering. OTBeTbTE Ha BONIPOCHI.
Answer the questions. Sorulara cevap veriniz.
O6pasen / Namuna/ Example/ Ornek
Bu kim? — Bu talaba.
Bu nima? — Bu varrak.

Ayol, ko‘ylak, Umida, o‘qituvchi, oshpaz, it, arra, Anvar,
lug‘at, ona, xona, erkak, uka, uzum, haydovchi, ayiq, soat, Ra’no,
amaki, jiyan, non, gul, zirak, hamshira, olma, soyabon, kitob, uy,
opa, aka, singil.
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2-DARS / YPOK 2 / LESSON 2 /2 DERS

1.TOVUSHLARNI FARQLASHNI O‘RGANAMIZ
YUUMCS PABJIMYATH 3BYKH
LEARN HOW TO DISTINGUISH SOUNDS
SESLERI FARK ETMESINI OGRENECEGIZ.

1-mashq / Ynpa:xunenne 1/ Exercise 1 /1. Alistirma

[q] va [x, h] tovushlarining talaffuziga e’tibor bergan
holda so‘zlarni o‘qing. IIpouurtanite cJoBa, oOpamas
BHMMaHHsl HA Mpou3HomeHHe 3BYKOB [(] m [X, h]. Read the
words, paying attention to the pronunciation of the sounds [q]
and [x, h]. [q] ve [x, h] seslerinin telaffuzuna itibar ederek
kelimeleri okuyunuz.

hol — xol gor — xor
qol — hol qo‘l—ho‘l
hush —xo‘sh  qur — hur
hush —xush ~ qum — xum

2-mashq / Ynpaxnenmne 2 / Exercise 2 / 2. Ahstirma
0¢, 0, k, q harflari qatnashgan so‘zlarni o‘qing va to‘g‘ri
talaffuz qilishni o‘rganing. IlpouuTaiiTe U yuyHuTeCh
IPAaBUJIbHO MPOU3HOCUTH CJI0BA, coAepKalmue OyKBbI 0°, 0, K,
g. Read and learn how to pronounce the words which include
letters o, o, Kk, q. o¢, 0, k, q harflerinin bulundugu kelimeleri
okuyunuz ve dogru telaffuzlarim 6greniniz.

O°¢: so‘z, so‘ng, ko‘tarmoq, 0‘q, o‘rganmogq, o‘yinchoq.
O: olma, non, olmoq, og, osmon, olim.

K:ko‘ylak, ko‘k, ko‘rmoq, koptok, kutmoq, kutubxona.
Q: qalam, qaramoq, qaldirg‘och, qamish, gaytmoq, qafas.
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3-mashq / Ynpaxnenne 3 / Exercise 3 /3. Alistirma.
Quyidagi so‘zlarni to‘g‘ri talaffuz qilishni mashq qiling.
YiupaxkusaiiTech NPABUJIbHO POM3HOCUTH NPUBEACHHbIC HUKE
cioBa. Exercise to pronounce the words below correctly.
Asagidaki kelimelerin dogru telaffuzlarini 6greniniz.
A: asal, alla, ana, arra, ayiqg, ayol, agar, aziz, aytmog, avval,
ayyor, ammo, anig, ancha, asr, asar, antiqa, afsus;
O: olov, ovgat, odat, odatda, olim, oson, oila, ota, ona, olam, olti
oltmish, oltin, omoch, oq, oppog, orzu, olma;
I: inson, ikki, ikkilanmoq, ilm, imtihon, iltimos, ittifoq, ip, issiq,
ishlamoq, ish, ixtiro, iroda, ism, it, ipak;
U: uzum, uzun, uy, uxlamog, uyqu, ukki, uka, u, ular, umr, uzr,
umid, unut, usta, uchmoq, uchuvchi, ufq;
O¢: o‘zbek, o‘zgarmoq, o‘ynamoq, o‘yin, o‘yinchoq, o‘n, o‘ktam,
o‘rmon, o‘rtoq, o‘tin, o‘ttiz, o‘qimoq, o‘g‘ri, o‘rik;
E: eng, egallamoqg, eslamoq, ezgulik, ekan, ekin, eshik, ertalab,
ertak, erkak, eski, etik, etak, eshkak.

4-mashq / Ynpaxknenue 4 / Exercise 4 / 4. Ahstirma.

Nugtalar o‘rniga mos harfni qo‘ying. “0”, “0¢”, “e”, “i”,
“a”, “u”. IlocraBbTe HY:KHbI€ OYKBbI BMECTO TOUYEK. “0”, “0°”,
“e”, “i”, “a”. Put correct letters instead of dots. Bosluklar:
uygun harflerle doldurunuz.
...rt...q, ... tmoq, q..I.m, ..sm...n, ....yin, ....11k, k.....ylak, ...sm,
...8s....q, ....p, ....sh.. .k, .. .kk..., ...It..., ...n, ...zr, .. k.., ...s...],
Ll st ovqeent, Lodde Ly, orze ., Lpp.qs -Gt L
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5- mashq / Ynpaxunenue S / Exercise 5/ 5 Alistirma

Rasmlardagi buyumlarni nomlang. Hanuimmre Ha3Banue
u300paxeHHbIX npeaMeToB. Write the names of the shown
items. Gorsellerin altlarindaki bosluklara uygun kelimeleri
yaziniz.
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2. SANASHNI O‘RGANAMIZ
YUUMCSICUUTATH
LEARN TO COUNT
SAYMAYI ORENECEGIZ

Sonning 2 xil turi bor. CymiectByeT 2 BUjJa YUCIUTEIIbLHBIX.
There are 2 types of numbers. Sayilarin 2 ¢esidi vardar.

1. Migdor son gancha? nechta? necha? so‘roqlariga javob
bo‘ladi.

KonuuecTBeHHbIC YHMCIUTENbHBIE OTBEYAIOT Ha BOMPOCHI
gancha? nechta? necha?

Quantity numbers gancha? nechta? necha? are the answer of
question.

Asil say1 sifatlart “gancha? nechta? necha? ” sorularina cevap
Verir.

2. Tartib son nechanchi? so‘rog‘iga javob bo‘ladi va miqdor
songa —nchi, —inchi qo‘shimchalari qo‘shilishi bilan hosil gilinadi.

[IposimkoBbIE  YMCIWTENIBHBIE OTBEUAIOT HA  BOMPOCHI
nechanchi? u o6pa3ytrorcs ¢ momonisroaddukcor —nchi, —inchi.
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Order numbers nechanchi? are answer of question and They
are made with adding —nchi, —inchi affixes. Sira say: sifatlar
nechanchi? sorusuna cevap verir ve asi/ say: sifatlar: “-nchi, -
inchi” eklerinin eklenmesiyle yapilir.

Eslab goling!
MIiQDOR SON

1 Bir Onun One Bir

2 Ikki JIBa Two IKi

3 Uch Tpu Three Ug

4 To‘rt Yerripe Four Dort
5 Besh [Isa1H Five Bes

6 Olti [lecTh Six Alta

7 Yetti Cemb Seven Yedi
8 Sakkiz | Bocewmb Eight Sekiz
9 To‘qqiz | eBaTh Nine Dokuz
10 |O‘n JlecsTh Ten On
20 | Yigirma | [IBaanath Twenty | Yirmi
30 O‘ttiz Tpuaare Thirty Otuz
40 | Qirg Copoxk Forty Kirk
50 | Ellik [Tareaecar | Fifty Elli
60 Oltmish | Illecthaecsar | Sixty Altmis
70 | Yetmish |Cempaecar |Seventy | Yetmis
80 | Sakson |Bocembaecar | Eighty Seksen
90 |To‘gson | IeBssHocto | Ninety Doksan
100 |Yuz Cro Hundred | Yiiz
1000 | Ming Tricsua Thousand | Bin
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Eslab goling!

TARTIB SON
1- Birinchi 10503007 First Birinci
2- Ikkinchi BTOPOIA Second Ikinci
3- Uchinchi Tpernii Therid Ugiincii
4 - To‘rtinchi YeTsrii Fourth Dordiincii
5- Beshinchi [TsaThrit Fiveth Besinci
6 - Oltinchi [lecToit Sixth Altinci
7 - Yettinchi Cemoit Seventh Yedinci
8 - Sakkizinchi | Bocemoii Eighth Sekizinci
9 - To‘qqizinchi | leBsThiii Nineth Dokuzuncu
10- | O‘ninchi JecsarToiit Tenth Onuncu
20 - | Yigirmanchi | IpaguaTh Twentith Yirminci
30 - | O‘ttizinchi Tpunnaterii Thirtith Otuzuncu
40 - | Qirginchi CopoxoBoi Fortith Kirkinci
50 - | Elliginchi [Tarenecareiii | Fiftith Ellinci
60 - | Oltmishinchi | Illectpaecsatsrii | Sixtith Altmisinci
70 - | Yetmishinchi | Cempaecsateiii | Seventith | Yetmisinci
80 - | Saksoninchi | Bocembnecsar | Eightith Sekseninci
90 - | To‘gsoninchi | JIeBIHOCTBINH Ninetith Doksaninci
100- | Yuzinchi Croiid Hundredth | Yiiziincii
1000- | Minginchi TreICTUHBIN Thousandth | Bininci

Topshiriq. 3aganue. Task. Gorev

Berilgan sonlarni harflar bilan yozing. /lannbie unciia

nponumure OykBamu. Write the numbers

Asagidaki rakamlari harflerle yazimz.

5,12, 80, 25, 40, 57, 11, 4, 55, 67, 100, 92, 41, 33, 26, 98,
1000, 109, 106.
6-mashq/ Ynpa:xuenne 6 / Exercise 6 / 6 Alistirma
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So‘z birikmalarini o‘qing va ikki guruhga bo‘ling.
IIpouuTaiiTe CJOBOCOYUTAHUE M Pa3jejUTe HA [JBE IPYNIbI.
Read the phrases and devide two groups. Birlesik kelimeleri
okuyunuz ve iki gruba aymrmiz.

Miqdor son Tartib son
ikki do“st birinchi gadam

Bitta gul, o‘ninchi sinf, ikkinchi qavat, ikkita olma, sakkiz
yosh, o‘n yil, birinchi muallim, beshinchi avtobus, yetti mo‘jiza,
ikki ming yigirma birinchi yil, beshinchi dars, ikki do‘st, uch
hafta, birinchi uchrashuv, to‘rt yosh, yetti xazina.

3. O‘’ZBEK TILIDA KO‘PLIK MA’NOSINING IFODALANISHI
BBIPA’KEHUE MHOECTBEHHOI'O YNCJIA
B Y3BEKCKOM SI3bIKE
THE EXPRESSION OF THE PLURAL IN THE UZBEK
LANGUAGE
OZBEKCEDE COGUL ANLAMLARIN iFADE EDIiLMESI

Ko‘plik ma’nosi -lar qo‘shimchasining qo°‘shilishi bilan hosil

' W

Kitob kitob-lar, galam galam-lar
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MHO:KeCTBEHHOE 4YMCJIO0 CYIIeCTBUTEJbHBIX 00pa3yercs:
¢ nomoinpio addukca -lar: kitob-lar, odam-lar, olma-lar u 1. x.

The plural of nouns is formed: using the affix -lar:
kitob-lar, gul-lar, olma-lar, etc.
Cogul anlam —lar ekinin eklenmesi ile yapilir

Qator predmetlar sanalganda -lar oxirgi so‘zga qo‘shiladi:
uzum, anor va olmalar;

IIpu mepeunciennu psiza nmpeameroB adpduxc —lar mpudas-

JfeTcHd K MocjaeIHEMY CJI0BY:
uzum, anor va olmalar:;

When listing a number of objects, the affix -lar is added to the
last word:

uzum, anor va olmalar;

Birkac nesne sayildiginda — lar kelimenin sonuna eklenir:
uzum, anor va olmalar;

Sonlar yodamida:
sakkizta olma, ro ‘rtta nok, uchta anor
CHOMO]J_ILIO YUCJIUTECIbHBIX.
Ikkita galam, bitta kitob, beshta daftar.
Using numbers:
ikkita galam, bitta kitob, beshta daftar.
Sayilar Yardaminda:
sakkizta olma, ro ‘rtta nok, uchta anor
Numerativ so‘zlar yordamida:

Ikki bog “ ko‘kat, bir hovush oltin
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HymepaTuBHBIX CJIOB:
C momopto Olti nafar ralaba, o ‘n tup daraxt.
Numbering words:
olti nafar talaba, o'n tup daraxt.
Numarativ kelimeler yardiminda:
olti nafar talaba, o ‘n tup daraxt.
Ravish yordamida:
0z muddat, kampul .
C noMo1LIbI0 HAPEYHH:
kam vaqt, ko‘p ish u T. 1.
Usingadverbs:
kam vaqt, ko‘p ish, etc.
Zarf yardiminda:
0z muddat, kam pul .
Sondan keyin kelgan otlar -lar qo‘shimchasini olmaydi:
o‘nta odamia¥r, beshta noklar; to‘qqizta daftarlar—

CYI[[CCTBI/ITEJILH])IC, CTOAIIME IMOCJIC YNC/IUTEC/IIBHbIX, HE

odopmasitorces adgdurcom -lar.
Ikkita kitobla¥, uchta olmalar, beshta talabala+

Nouns that come after the numbers do not have the -lar affix:
Ikkita kitobla¥r, uchta olmatar, beshta talabalar.

Sayidan sonra gelen adlar —lar ekini almaz:
o‘nta odamiar, beshta noklar; to‘qqizta daftartar—
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BIRLIKNI, KO‘PLIKNI VA TO‘PLAMNI IFODALOVCHI
SO‘ZLAR. CJIOBA BBIPAKAIOIIME EJJMUHCTBO "
MHOKECTBO (ITPEJMETOB U JIUII). THE EXPRESSION
OF SINGULAR, PLURAL AND COLLECTING WORDS
TEKILi, COGULU VE TOPLULUGU iFADE EDEN

KELIMELER
Birlik ko‘plik to‘plam
Tekil cogul topluluk

daraxt daraxtlar daraxtzor

olma olmalar olmazor

askarlar qo‘shin
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qiz...
ikki....

7-mashq / Ynpa:xnenue 7 / Exercise 7/ 7 Ahstirma
Nugtalar o‘rnini mos so‘zlar bilan to‘ldiring.

BcTaBbTe Hy’)KHBIE CJI0BA BMECTO TOYEK.

Put correct word instead of dots.

Bosluklar: uygun kelimelerle doldurunuz.

...... qalam . .......gul, yetti ....... odam, ...... tarvuz ,

e daraxt. qush....... uchmoqda, gul..... ochildi,

8-mashq / Ynpa:xxnenue 8 / Exercise 8 / 8 Alistirma
Xatolarni toping.

Haiaure omuoKy.

Find mistakes.

Yanhslanr tespit ediniz.

Yettita kitoblar, ikkita talaba, bir hovuch oltinlar, bir dona

anorlar, to‘rtta xona, uch nafar odam, besh bog‘ ko‘katlar,
Kiyimlar, sakkiz tup daraxt, soatlar, o‘n dona olma, uch nafar
Kitob.

Topshiriq / 3ananue / Task / Odev
Jonli va jonsiz narsalarga 20 tadan misol ayting.

IIpuBeaure mo 20 mpuMepoB Ha OAYUIECBJECHHbIC H

HEOAYHICBJICHHDBIC IIPEIMCETDI.

Give 20 examples for animate and inanimate objects.
Canli ve cansiz nesnelere 20 érnek veriniz.
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3-DARS / YPOK 3/ LESSON 3/ 3 DERS

BOITPOCUTEJIBHBIE CJIOBA

KTO? UYTO? KAK?
WHO? WHAT? HOW?
KIM? NE? NASIL?
SO‘ROQSO‘ZLAR

QUESTION WORDS

1. KIM? NIMA? QANDAY?

SORU KELIMELERI

Kim? Kto0? Who? Kim?
Nima? Yro? What? Ne?
Qanday? Kaxkoii? How? Nasil?
Qachon? Korma? When? Ne zaman?
Qayerda? ['me? Where? Nerede?
Qayerga? Kyna Where? Nereye?
Nima uchun? | ITouemy? Why? Nigin?
Nega? 3auem? Niye?
Nimaga?
Qanday qilib? | Kak? How? Nasil?
Qanaqga?
Nechta? CKoJBKO? How many? |Kag?
Qancha? How much? | Ne kadar?
Qancha ko‘p? |Hackompko | How much Ne kadar
Qancha kam? | 6omibIe? more? cok?

Hackompko | HOw much Ne kadar

MEHBbIIE? less? az?
Kimning? Yeit? Whose? Kimin?
Kimniki? Kiminki?
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Bu kim? Bu talaba.
K10 510? DTO CTYACHT.
Who is 1t? This is a student.

Bu kim? Bu 0grenci.

Bu nima? Bukitob.

Yto 510? DTO KHHrAa.
What is it? This is a book.
Bu ne? Bu kitap.

Bu ganday kitob? Bu giziqgarli kitob.

OTO Kakast KHATa? DTO UHTEPECHAs] KHUTA.
What book is this? This is an interesting book.
Bu nasil bir kitap? Bu ilging bir kitap.

Qachon kelasan? Bugun kelaman.
Korma npunems? [lpuay cerosnsi.
When will you come? | will come today.

Ne zaman geleceksin? Bugiin gelecegim.

Qayerda o‘qiysan? Universitetda o‘qiyman.
['ne yuumbca? Yaych B YHUBEPCUTETE.
Where do you study? | study at university.
Nerede okuyorsun? Universitede okuyorum.

Qayerga ketyapsan? Uyga ketyapman
Kyna nnéms? Uny nomon

Where are you going? | am going home
Nereye gidiyorsun? Eve gidiyorum,

41



Bu kitob senga nima uchun (kerak)? O‘gishuchun
J{ns1 yero tede aTa kHuUra? s yreHus
Why do you need this book? To read.

Bu kitap sana ni¢in gerek? Okumak igin.

Qanday qilib kelding? Piyoda yurib keldim.
Kaxk 11 npumén? [Ipumen nemkom.

How did you come? | came on foot.

Nasil geldin? Yiirtyerek geldim.

Nechta kitob? Yigirmata
CxoypkokHUT? JIBadgIaTh
How many books? Twenty
Kag tane kitap? Yirmi

Bu Kimning kitobi? Bu mening kitobim
Ypga oTta kHUTra? DTO MOS KHHTrA.
Whose book is this? This is my book
Bu kimin kitabi? Bu benim kitabim.
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2. QAVM-QARINDOSHLIK NOMLARI

HAMMEHOBAHHUWE POACTBA

RELATIONSHIP NAME
AKRABALIK ADLARI

Ota [Tama Father Baba
Ona Mama Mother Anne
O‘g‘ll |ChiH Son Ogul
Qiz Jlo4b Daughter Kiz
Aka Bbpat Brother Agabey
Uka bpatuk Brother Kardes
Opa Cectpa Sister Abla
Singil | Cectpenka Sister Kizkardes
Tog‘a | Hans (mo muaum | Uncle (on the Day1
MaTepHu) mother’s side)
Hola | Ters (o muHuu Aunt (on the Teyze
MaTepHu) mother’s side)
Amaki | Isangs (mo muuauu | Uncle (on the Amca
OTIIa) father’s side)
Amma | Ters (mo muaum | Aunt (on the Hala
OTIa) mother’s side)
Jiyan | IlmeMssHHHK Nephew Yegen
Nabira | Bayk, BHy4ka Grandchild Torun
Buvi baOymika Grandfather Nine
Buva |/leaymika Grandmother Dede
Bola PebOénok Child Cocuk
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Mening ismim Otabek.
Yigirma bir yoshdaman.
Men Toshkent davlat
shargshunoslik

universiteti talabasiman.
Mening oilam  bor.
Oilam besh kishidan
iborat. Otam, onam,

= akam, men va singlim.
Otamning ismi Sobirjon. Ular ellik besh yoshdalar. Otam advakat.
Onam ellik ikki yoshdalar. Ularning ismlari Kumush. Onam
o‘qituvchilar. Akam yigirma uch yoshda. Ularning ismlari
Olimjon. Akam O‘zbekiston milliy universiteti talabasi. Singlim
o‘n sakkiz yoshda. Uning ismi Hulkar. U Toshkent davlat
iqtisodiyot universiteti talabasi. Bizning oilamiz juda inoq.

Milliy - wnamumonamsHbIi —national - ulusal
Iborat - cocrout- to consist of - ibaret
Inog - npyxHusiii — friendly - icten

Igtisodiyot - sxoHOMHMKa - economy - ekonomi
Kishi - yenoBek — human - Kisi

Ism- ums - name — ad
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3. KASB NOMLARI
HA3BAHHUE MPO®ECCHUUA

NAME OF PROFESSION

MESLEKLER
O‘qituvchi Yuaurenb Teacher Ogretmen
O‘quvchi YueHuk Student Ogrengi
Shifokor, tabib | Bpau, noxtop, | Doctor Doktor
JIEKaphb
Sotuvchi [Iponmasern Seller Satici
Haydovchi [TodeEp Driver Sofor
Ishchi Pa6Gouuii Worker Isci
Quruvchi Crpoutenn Builder Miiteahhit
Tarjimon [TepeBoquuk | Translator Tercliman
Oshpaz IToBap Cook, chief | Asci
Askar Coimar Soldier Askeri
Harbiy Boennpbrii Military man | Asker
Injener, Nuxenep Engineer Miihendis
Muhandis
Tikuvchi [IBes Seamtress Terzi
Rassom Xy10KHUK Painter Ressam
Qo‘shiqchi [TeBen Singer Sarkici
Advakat AnBokar Advocate Avukat
Prokuror [Tpoxypop Public Savci
prosecutor
Sudya Cynps judge Yargig
Bog‘bon CamoBHUK gardener Bahgivan
Jurnalist XKypuanucr journalist Gazeteci
Stuardessa Cryapnecca stewardess | Hostes
Zargar FOBemmp jeweller Kuyumcu
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Topshiriq / 3ananue / Task / Gorev
Matnni o‘qing va davom ettiring.
IIpounTaiTe U MPOAOJIKUTE TEKCT.

Read and continue the text.
Metni okuyunuz ve devam ediniz.

KASBLAR
Dunyoda mashhur kasblar ko‘p: jurnalist, muhandis,

advokat, aktyor, uchuvchi, shifokor... Ammo men kasb
tanlashda ginalganman. Onam mening shifokor bo‘lishimni,
otam esa muhandis bo‘lishimni xohlaganlar. Menga esa
tarjimonlik yogardi. Ammo men hozir jurnalistman. Ukam
harbiy bo‘lishni xohlaydi. Akam katta bir restoranda oshpaz
bo‘lib ishlaydi. Opam ham o°‘z kasbining ustasi. U tikuvchi.
Chiroyli ko‘ylaklar tikadi. Singlim qo‘shigchilikni yoqtiradi. U
“bulbulcha” bolalar guruhiga boradi.

Siz-chi gaysi kasbni tanlagan bo‘lardingiz?

Dunyo -mup- world - diinya

Mashhur -usBectusiit —famous - {inli

Tanlashda -B BeiGope — in choosing - se¢imde

Xohlamoq -xemats- to wish - istemek

Yogadi -apaButcs-to like-sevmek

Usta — mactep — master - usta
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1-Mashq / Ynpaxnenune 1/ Exercise 1. /1. Alistirma

To‘g‘ri savol bering.

IIpaBuiabHO chopMyIupyHTE BONPOC.

Formulate question correctly.

Soru ifadeleri ile dogru sekilde bosluklar: doldurunuz.

Namuna / npumep/ example / 6rnek

Kitob - nima? Odam -kim? Kam — gancha? oq —ganday?...

Ko‘chaga ......................

Chiroyli.................l.
Beshta ................ooooi L.



2- mashq / Ynpaxunenue 2 / Exercise 2 /2. Ahstirma

“U kim? Bu nima?” rasmlarni nomlang.

“KT10310? UTO0 310?” Ha30oBUTE KAPTHUHBI.

“Who is it? What is it?” Name the pictures .

“O kim? Bu ne?” sorularina yonelik olarak gorsellerin
altlarma adlandiriniz.
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3- Mashq / ynpaxkxnenue 3 / Exercise 3 /3. Alistirma

Qavm-garindoshlik nomlarini va kasb nomlarini
alohida alohida ustunga ajratib yozing.

3anuuuTe B OTAEJbHBIE CTOJONBI CJIOBA O3HAYAIKOIIHE
HAMMEHOBAHMS POACTBA U HA3BaAHUA NMpodeccum.

Write in separate columns the words meaning the
names of kinship and the names of professions.

Akrabalik adlar1 ve meslek adlarim1 gruplandiriniz.

Ota, haydovchi, oshpaz, uka, opa, jiyan, nabira, mutaxassis,
o‘qituvchi, ona, aka, sotuvchi, olim, singil, muhandis, hamshira,
tog‘a, shifokor, quruvchi, buvi, buva, ishchi, harbiy, amma,
murabbiy, amaki, tarjimon, advokat, hola.

4.“-MI ?” SO‘'ROQ YUKLAMASI
BOINPOCUTEJIBHASI YACTHUIIA “-MI?”
INTERROGATIVE PARTICLE “-MI?”
“-.mi” SORU EKI

Bu oshpazmi? 3to moBap? Is this a cook? Bu As¢i mi?
Bu kitobmi? Orto kaura?  Is this a book?  Bu Kkitap mi?

“-mi” so‘roq yuklamasi ishtirok etgan gapning inkor
shakli “emas” to‘ligsiz fe’li yordamida yasaladi.

OtpunatensHas gopma BOIPOCUTEIHHOTO TPEIOKEHUS C
yacTUullel «-mi?» oOpa3yercss MpU MNOMOIIM HEAOCTATOYHOIO
rjiaroja «emas.

The negative form of the interrogative sentence with the
particle "-mi?" formed by the insufficient verb "emas".

‘““mi?’ soru eki katilan kelimelerin olumsuz sekli “emas”
(degil) imek fiili ile yapilir.
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Bu kitob emasmi? Ha, bu kitob emas. Bu lug‘at.
OT10 He KkHura? Jla, 3To HEe KHUTa. DTO CIOBAPb.
This is not a book? Yes, this is not a book. This is a dictionary.

Bu kitap degil mi? Evet, bu kitap degil. Bu bir sozliik.
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4. KISHILIK (SHAXS) OLMOSHLARI
JIMYHBIE MECTOUMEHMUS
PERSONAL PRONOUNS
KiSi ZAMIRLERI
Kishilik olmoshlari 1-,2-,3- shaxsning birlikda va ko‘plikda
ifodalaydi.
JInuHBIE MECTOMMEHHUS YKa3bIBaKOT Ha 1-€, 2-e, 3-€ JuIo B
CANMHCTBCHHOM MW MHOKCCTBCHHOM 4YHUCIJIC.
Personal pronouns indicate the 1st, 2nd, 3rd person in the
singular and plural.
Kisi zamirleri; birinci, ikinci ve tgiincii sahislarin tekil ve
cogullar olarak ifade edilir.

I Men talabaman / 5 Biz talabamiz / Mb1
ctyaeHnt/ I am a student/ ctyaeHtsl/ We are students /
Ben 6grenciyim. Biz 6grenciyiz.

Il | Sen talabasan / Tel crynenT | Siz talabasiz / Bel cTyneHTbl/
/ You are a student / Sen You are students / Siz
ogrencisin. ogrencisiniz.

[11 | U talaba / On (oHa) Ular talabalar / Oun
ctyaent/ He (she) is a cryaeHtel/ They are students /
student/ O bir 6grencidir. Onlar 6grencilerdir.

Shaxs / iuno/ Birlik / ex.uncino/ | Ko‘plik / mua.uncao/

Person/ sahis singular/ tekil plural/ ¢ogul

I shaxs / qumo / Men/sa/1/ben Biz / mb1 / we / biz

person / sahi1S

I shaxs / muro/ Sen/Th1/ You/sen |Siz/Bwi/Yyou/siz

person/ sahis

III shaxs/ nuro/ U/ on (ona. ono)/ | Ular /ouu / they /

person/ sahis he (she. It) /0 onlar

o1




NAMUNA / IPUMEP/ EXAMPLE/ ORNEK
Men talabaman. Men o‘zbekman. MenToshkentdanman.
A crynenrt. A y36ek. A uzTamkenra.
| am a student. | am uzbek. | am from Tashkent.
Ben bir 6grenciyim. Ben bir Ozbegim. Ben Taskentliyim.

Siz talabasizmi? (Siz talabamisiz?). Biz talabamiz.
Bol ctynenTs1? MBI CTYIEHTHI.

Areyou students? We are students.

Siz 0grenci misiniz? Biz 6grenciyiz.

Siz shifokorsizmi? Biz shifokorlarmiz.

Brs1 noktopa? MbI 1oKTOpa

Areyou doctors? We are doctors.
Siz doktor musunuz? Biz doktoruz.

Siz haydovchimisiz? Biz haydovchimiz.
Bri Bogutenu? Mbl BOIUTEIH.

Are you drivers? We are drivers.

Siz s6for miisiiniiz? Biz soforiiz.

4-Mashq / Yupa:xnenue 4 / Exercise 4 / 4 Ahstirma

Nugqtalar o‘rnini to‘ldiring.
JlomoJiHMTE MeCTAa TOUYEK.
Complete the sentences.

Dogru sekilde ciimleleri tamamlayiniz.

Men shifokor....
U havdovchi.....
Siz talaba........ ?
Biz oshpaz......

Ular mehmon....?
Sen 1shchi....... ?
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5-mashq / Ynpaxnenue 5 / Exercise 5/5. Ahstirma

So‘roq va inkor shaklga o‘zgartiring.

IlomeHsiiTe MNpeNIOKEHUS HA BOINPOCUTEJIbHbIC H
oTpuuaTeJbHbIe GOpPMBI.

Change sentences to interrogative and negative forms.

Soru ve olumsuz sekilleriyle degistiriniz.
Men hamshiraman. Ular mehmon. Biz shifokorlarmiz. Sen

talabasan. U sotuvchi. Biz olimlarmiz. Siz harbiysiz. Ular ishchi.
Biz mutaxassislarmiz.

5. KO‘RSATISH OLMOSHLARI
YKA3BATEJBHBIEMECTOUMEHUS
DEMONSTRATIVE PRONOUNS
ISARET ZAMIRLERI

ea. 4./birlik/singular/ tekil

MH. 4./ ko‘plik /plural/ cogul

U /rot, Ta, To / that/ o

ular / onu, te / those/ onlar

bu / aTot, ata, 3o / this / bu
shu -3T0, BOT 310 /this / su

bular / >tu / these/ bunlar
shular / atu, BoT 3TN/ these/
sunlar

O‘sha /ToT camblii, Ta camast /
thatsame/o

o‘shalar / Te camsle / those
same/onlar

bunday / Bot Tak / like that /
boyle
shunday / Tak / so/ soyle

o‘shanday / Tak e / same / oyle

Olmoshlarga mana, ana so‘zlari qo‘shilishi bilan ma’no

kuchayadi.

MecTonMeHHUs B COYETAaHUM CO CJIIOBaMH Mmana, ana YCHIIN-
BAIOT CBOE yKa3zaTelbHOE 3HaueHue. Pronouns in combination with
words reinforce their demonstrative meaning. Zamirlere iste, ana
kelimeleri eklenmesi ile anlam gii¢lenir.
mana bu, mana shu, ana shu — eom smom — this one — bu, su
ana u, ana o ‘sha — eon mom — that one- o.




6-mashq / Ynpaxunenue 6 /Exercise 6 / 6 Alistirma
Quyidagi gaplarni o‘qing va tarjima qiling.
IIpouuraiite U nepeBeauTe CjaeayOUIHe MPEITI0KEHU.
Read and translate following sentences.
Asagidaki kelimeleri okuyunuz ve ¢eviriniz.

Bunima? — Bu olma.
Bunima? — Bu varrak.
Bunima? — Bu galam.

U kim? - U Aziza.
Mana bu nima? — Bu archa.
Bu kim? — Bu Aziz
Aziz kim?  — Aziz talaba.

O‘sha kim? — U shifokor
O‘shanima? —Kitob
Mana bu nima? — bu tarvuz

7-mashq / Ynpaxunenue 7 / Exercise 7/ 7. Ahstirma

Nugtalar o‘rniga tegishli olmoshlarni qo‘ying.

3anoqHMTEe MPONMYCKH, BbIOPAaB NpPaBUWIbHYIO  (Gopmy
MeCTOMMEHHH.

Fil in the blant by choosing the correkt form of the pronouns
Bosluklar: uygun zamirlerle doldurunuz.

... Kitobim, ... otangiz, ... ismlari, ... rasmi, ... xaritasi, ... xonang, ...
shahrim, ... shahrimiz, ... qog‘ozim, .. do‘sti, .. oilasi,
...... soating, ... qishlog‘im, ... mahallamiz, ... akasi, ... akalari, ...
bobom, ... buvim, ... ukam, ... singlim,

Topshiriq / 3apanue / Task / Gorev.

Kasbnomlarilarga 20 tamisolayting. IIpuBeaute 20
npumepoB npodeccuii. Give 20 examples of professions.
Meslek adlarima 20 tane 6rnek veriniz.
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4-DARS / YPOK 4 / LESSON 4 / 4 ALISTIRMA

1. KIMNING? KIMNIKI? NIMANIKI? NIMANING?
EGALIK SHAKLINING IFODALANISHI.
OBO3HAYEHUE TPUHA IJIEXKHOCTH

DESIGNATION OF BELONGING
KIMIN? KiMINKi? NEYINKI? NEYIN?
IYELIK SEKILLERININ iFADE EDILMESI.

Egalik otlarga xos grammatik kategoriya bo‘lib, narsa va
uning egasi orasidagi qarashlilik munosabatini o‘rnatadi.

KaTGFOpI/IH MNPUHAJICKHOCTH — OJHA M3 I'PaMMATHYCCKUX
KaTeropuu CYILICCTBUTECIILHOIO, KOTOpas YCTaHaBJINBACT
OTHOIICHUC IIPUHAMICIKHOCTHU MCIKIAY O6HaI[aTCJICM " IpcaMcToM
o0amaHus.

The category of belonging is one of the grammatical
categories of a noun that establishes the relation of belonging
between the owner and the object of possession.

Iyelik, adlarla ilgili bir gramer kategorisi olup nesne ve onun
sahibi arasindaki karsilikli iliskiyi gostermektedir.

Shaxs/ Birlik / ex. u. / Ko‘plik / MH. 4. /

Juuo/ singular / tekil plural / ¢cogul

person/

Sahis
I -im kitobim | -m oilam | -imiz -miz oilamiz

Kitobimiz
I -ing -ng oilang | -ingiz -laringiz
kitobingiz kitobingiz oilalaringiz

11 -1 kitobi -si oilasi | -lari kitoblari |-lari oilalari
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OBPA3EIL/ NAMUNA/ EXAMPLE / ORNEK

Mening galamim bizning uyimiz
Mening ukam bizning ukamiz
Sening galaming sizning uyingiz
Sening ukang sizning ukaingiz
Uning galami ularning uyi
Uning ukasi ularning ukalari

1- mashq / Ynpa:xxkuenue 1/ Exercise 1 /1. Ahstirma

Namuna asosida 20 ta so‘z birikma tuzing.
Cocrasbte 20 ciioBocoueTaHue mo oopasmy.
Make 20 phrase patterns as in example.
Ornek olarak 20 tane isim tamlamasi yapin.

Namuna / O6pasen/ Example / Ornek
Mening do ‘stim. Sening ukang. Uning savoli.

2-mashq / Ynpaxuenue 2 / Exercise 2/ 2. Ahstirma

Quyidagi so‘z birikmalarini birlikdan ko‘plik shakliga
o‘zgartiring va egalik qo‘shimchalarini aniqlang.

Caenymomnue cJI0BOCOYETAHUSI U3MEHHUTE HA MHOKECTBEH-
HOE YHUCJI0 U YKaKUTE aPPUKCHI MPUHANICKHOCTH.

Change the following phrases to plural and indicate
affiliation affixes.

Asagidaki isim tamlamalarmmin ¢ogul hallerini olusturup
iyelik eklerini getiriniz.

Uyning kaliti, kitobning varag‘i, mening do‘stim, sening
kitobing, ukamning o‘yinchog‘i, mening universitetim, sening
guling, uning mehmoni.

56



3-mashq / Ynpaxknenne 3 / Exercise 3 /3. Ahstirma

Matnni o‘qing. Qarindoshlik munosabatlarini bildiruvchi
so‘zlarni ajrating.

IIpouMTaiiTe TEKCT M BBLINUINUTE CJI0BAa 0003HAYAIOLIHE
POACTBCHHbIC OTHOIIICHUS.

Read the text and write down the words for relationship.

Metni okunuz. Akrabalik iliskilerini bildiren kelimeleri
ayiriz.

Mening oilam

Mening ismim Anvar. Men Toshkent davlat shargshunoslik
universitetida o‘qiyman. Yoshim o‘n to‘qqizda. Mening katta
oilam bor. Otamning ismi Olimjon. U shifokor. U qirg besh
yoshda. Onamning ismi Saida. Onam o‘qituvchi. U qirq bir
yoshda. Mening akam, opam, ukam va singlim bor. Akam
tarjimon xorijiy firmada ishlaydi. U 24 yoshda. Opamning ismi
Aziza. U ham talaba. Opam O‘zbekiston Milliy Universitetida
o‘qiydi. Ukamning ismi Farrux. U o‘quvchi. Maktabda o‘qiydi.
Singlimning ismi Shahzoda u besh yoshda. Biz juda ahil
yashaymiz. Men oilamni yaxshi ko‘raman.

Xorijiy — unoctpanusiit — foreign - yabanci

Maktab - mxomna - school - okul

Juda ahil - ouens npyxHusIii — very friendly — dostane,
arkadas canlisi

Yashaymiz — xusém — We live - yasiyoruz

Yaxshi ko ‘raman— nro6:1r0 — | love - seviyorum
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2. SIFAT/ UMS TPUJIATATEJBHOE/ADJECTIVE/ SIFAT

QANDAY? QANAQA? QANDAY RANG?
KAKOH? KAKOI'OIIBETA?
WHAT? WHICH? WHAT COLOR?
NASIL? HANGI RENK?
RANG /IBET/COLOR ' RENK
Oq Oeablii (-as, -0e, -bIe) white Beyaz
Qizil KpacHbIii (-as, -oe, -bIe) |red Kirmizi
Sarioll e i (asn, -oe, -nic) el oIS ar
Siyohrang | ¢guosieToBblii violet Mor
(-asn, -oe, -bIe)
Ko‘k cuHuii( -as, -ee, -ue) blue Lacivert
Qora YyepHblii(-as, -oe, -bIe) black Siyah,
kara
Yashil 3ejieHblil (-as, -oe, -bIe) | green Yesil
Jigarrang | KopuYHeBBIH brown Kahve
(-as, -oe, -bI€) rengi
Pushti pPo30BLIi (-asi, -0e, -ble) | Pink Pembe
Havorang/ | 'oayo6oii Light Mavi
moviy blue
Bu ganday choy? Ko‘kmi yoki qorami?
Qalam ganday rang?  Qizilmi yoki yashil rangmi?
Kitob ganday rang? Sarigmi yoki yashilmi?

Olma ganday rang?
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4-Mashq / Ynpazkuenue 1 / Exercise 1/ 1. Alstirma

Ranglarni nomlang.
Ha3zoBure nBera.
Name the colors.
Renkleri adlandirin.

3. XUSUSIYATNI IFODALANISHI
BBIPAKEHUE CBOUCTBA
EXPRESSION OF PROPERTIES

NITELIK iIFADELERI
Yaxshi Xopomwmii (-as, -oe, -ue) Good Iyi
Yomon [Tnoxoii (-as, -oe, -ue) Bad Koti
Chiroyli KpacuBsiii (-as1, -oe, -bI¢) Beautiful | Giizel
Xunuk HexkpacuBeblii (-as, -oe, -pie) | Ugly Cirkin
Katta Bbonpmioii (-as, -oe, -bIe) Big Biiyiik
Kichik Maneunbkutii (-as, -oe, -#e) Small Kiictlik
Oson JI€rkwuii (-as, -oe, -ue) Easy Kolay
Qiyin Tpynusrii (-as, -oe, -bie) Difficult | Zor
Yangi Hogwrit (-as, -oe, -bie) New Yeni
Eski Crapslii (-as, -oe, -bI¢) Old Eski
Yumshoq | Msrkuii (-as, -oe, -ue) Soft Yumusak
Qattiq TBépamlii (-as, -oe, -bIc) Hard Sert
Og‘ir Tsoxénblid (-as, -oe, -bie) Heavy Agir
Yengil JI€rkuii (-as, -oe, -ue) Light Hafif
Qizigarli WuTepecHsli (-as, -oe, -bie) | Interesting | Enteresan
Zerikarli HewunrepecHsiii (-as, -oe, -pie) | Boring Sikici
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Kaxkoi nBeTok?
What flower?
Nasil ¢icek

Qanday kitob ?
Kakast xaura?
What book?
Nasil kitap?

Qanday non ?
Kaxkoii x51€0?
What bread?

Nasil ekmek?

Qanday havo ?
Kakas moroga?
What is the weather?
Nasil hava?

KPaCUBBIN I[BETOK
beautiful flower
giizel ¢icek

gizigarli kitob
HHTCPCCHAS KHUI'a
interesting book
ilging Kitap

issiq non
ropsiuui xjeo
hot bread
sicak ekmek

sovuq havo
X0JIOJHadA 1moroaa
cold weather
soguk hava
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Yopiq 3aKpbITHIH (-as, -0¢e, -blIe) Closed Kapali
Ochiq OTKpHITHIH (-as1, -0€, -bIe) Opened Acik
Arzon JlemiéBolii (-as, -oe, -bie) Cheap Ucuz
Qimmat Jloporoii (-as, -oe, -bie) Expensive | Pahali
Issiq ["opstunii (-as1, -oe, -bIe) Hot Sicak
Sovuq XonoaHel (-as, -oe, -bIe) Cold Sovuk
Yagin bnuskuii (-as, -oe, -ue) Near Yakin
Uzoq JHanékuii(-as, -oe, -He) Far Uzak
Yoqimli [TpusTHbIi (-as1,-0e, -bIe) Pleasant | Sevimli
Yosh Moionoii (-as, -oe, bI¢) Young Geng
Qadimiy | JIpeBHuii (-as, -o¢, bIe) Ancient Antik
Zamonaviy | CoBpemeHHBIH (-as, -oe, bie) | Modern Modern
Milliy HarmonanwHbli (-as, -oe, sie) | National | Milli

— Qanday gul ? chiroyli gul




— Qanday uy ?
— Kaxkoi nom?
— What house?
— Nasil ev?

— Qanday bola ?
— Kakoii pebenok?
— What child?

— Nasil ¢ocuk?

— Qanday kiyim?
— Kakas onexma?
— What clothes?
— Nasil elbise?

— Qanday bino?
— Kakoe 31anue?
— What building?
— Nasil bina?

— Qanday talaba?
— Kakowu crynent?
— What student?
— Nasil 6grenci?

5-Mashq / 5-Ynpaxunenune / Task 5/ 5. Ahstirma

eski uy
CTapbld JOM
old house
eski ev

yosh bola
MaJIeHbKUN PeOEHOK
small child

geng cocuk

zamonaviy kiyim
COBpPCMCHHAasA OACKIa
modern clothes
modern elbise

gadimiy bino
APCBHCC 3 JaHUC
ancient building
tarihi bina

aglliy talaba
YMHBIU CTYAEHT
smart student
akilli 6grenci

20 tadan shaxs va narsani ta’riflang.
Onummre nmo 20 1My ¥ NpeaAMeToB.
Describe 20 persons and objects.

20 sahis ve nesneyi betimleyiniz.

Namuna / ITpumep / Example / Ornek
Xona - ganday? Xona katta va chiroyli .
Qiz ganday? — qiz, yosh va chiroyli
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. MAZA, TA’MNI IFODALASH

BBIPA’KEHUE BKYCA
EXPRESSION OF TASTE
TAT IFADELERI
Mazali BxycHbIH Tasty Lezzetli
Bemaza be3BKyCHBIHT tasteless Tats1z
Achchiq ["opbkwii Spicy, Bitter | Aci
Chuchuk [TpecHbrii Fresh Eksi
Shirin Cnaaxuii Sweet Tath
Nordon Kucnbrii Sour Eksi
Sho‘r CouteHbIi Salty Tuzlu

Bemaza ovqat — 6e3BkycHas ena — tasteless food — tatsiz yemek

Mazali taom — BxycHoe Omrozio — tasty food — tatl yemek
Shirin choy — cimankwuii gaii — sweet tea — sekerli ¢cay

Achchiq garimdori — ropekuii neper - bitter pepper — aci biber
Sho‘r bodring — conménbsie orypusl — Salted cucumbers — tuzlu

salatalik

Nordon limon — kucasiit tuMmon — sour lemon — eksi limon

MILLIY TAOMLAR/ HAIIMOHAJIBHBIE BJIIOIA/

NATIONAL FOOD / MiLLi

YEMEKLER




Sho‘rva Palov, osh
Moxora Qovurdoq
Shavla Kabob
Mastava Manpar
Qozon kabob Dimlama
Ugra Moshxo‘rda
Lag‘mon Do‘lma
Ajapsanda Manti
Qovurma balig shilpildog
Shir choy Shirguruch
Shirxo‘rda Noxotsho‘rak

NAMUNA/ IPUMEP/ EXAMPLE/ ORNEK

Salom. Hilola yaxshimisan?

Salom. Umida. Rahmat.

Umida kel bugun birga tushlik gilamiz.

Albatta. Universitetimiz oshxonasida ko‘p mazali taomlar
tayyorlanadi.

Men suyuq ovgat ichmogchiman. Sen-chi?

Men palov yemogchiman.

Juda yaxshi. Palovni men ham yaxshi ko‘raman.

Topshiriq. 3aganue. Task. Gorev.

“Nonushta”, “tushlik”, “kechki ovqat” uchun taomnoma-
lar tuzing.

CocTaBbTe Ha Y30€KCKOM fI3bIKe MEHIO 3aBTpakKa, o0el1a u
yKHHA.

Make menu of “breakfast”, “lunch”, “dinner” in uzbek
language.

Kahvalt,
hazirlayimiz.

ogle yemegi, aksam yemegi icin meniiler
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QURUQ MEVALAR /CYXO®PYKTbI / DRIED FRUITS /
KURU MEYVELER

XANDON PISTA YONG‘0Q

YERYONG‘OQ
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MEVALAR / ®PYKTbI/ FRUITS / MEYVELER

65



BEHI OLXO‘RI

XURMO

TARVUZ
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SABZAVOTLAR / OBOILIIU/ VEGETABLES / SEBZELER

POMIDOR BODRING

QALAMPIR /GARIMDORI
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KARTOSHKA SABZI

BULGAR QALAMPIRI GULKARAM

-~

SHOLG‘OM LAVLAGI
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Topshiriq. 3aganue. Task. Gorev.
Nugtalar o‘rniga mos so‘zlarni qo‘ying. Turshak, magiz,
yong ‘oq, bodom, olma, uzum, anor, tarvuz va qovun, kartoshka,

qizil, sariq sabzi, pomidor va bodring, karam.

O‘g‘lim bugun uyga bozordan quruqg va xo‘lmeva,
sabzavotlar sotib olish kerak. Xo‘p onajon. Menga ro‘yxat qilib
bersangiz ishdan gaytayotganda olib kelaman. Yaxshi unda shu

ro‘yxat bo‘yicha narsalarni olib kel: ........ s e 1 kg, ......... ,
....... 2kg, ciiity iy . 2kg, 1T ta Lo va L, S kg
........ ,1kg......2kg ......... ......,2kgdan .........va.......,
1 bosh ........ Xo‘p, albatta, olaman. Juda kech qolma.

SHAKL / ®OPMA / SHAPE / SEKiL

Uzun JlmuHHbIN (-as, -0€, -bIe) Long Uzun
Kalta Koportkuii (-as, -oe, -ue) Short Kisa
Dumaloq Kpyrasriii (-as, -oe, -bie) Round Yuvarlak
Baland Bricokwii (-as, -oe, -1e) Tall Yiiksek
Past Huskwuii (-as, -oe, -ue) Low Alt
Uchburchak | Tpeyronsuuk Triangle | Ucgen
To‘rtburchak | IIpstmoyroasHuK Rectangle | Dikdortgen
Keng [Iupokwuii (-as, -oe, -ue) Wide Genis
Tor V3kuii (-a, -oe, -He) Narrow Dar
Semiz Touncteiii (-as, -oe, -pie) | Fat Sisman
Oriq Tommuii (-as, -oe, -pie) | Slim Zayif
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NAMUNA / MIPUMEP/ EXAMPLE / ORNEK

Bu ganday Oro kakas kaura? | What book is Bu nasil
kitob? it? Kitap?
Bu katta kitob Ot0 OonbImast This is a big Bu biiyiik
KHHTA. book Kitap
Bu yaxshi DT10 XOoporias Is this a good | Bu iyi kitap
kitobmi? KHHUTA? book? mi?
Yoq, bu yaxshi Hert, 510 He No, itisnota | Hayir, bu iyi
kitob emas XOpOIIIasi KHHTA. good book bir kitap
degil.
Ha, bu juda Jla, 3TO OYEHb Yes, itisvery | Evet, bu cok
yaxshi kitob XOpollas KHUTa. good book Iyi bir Kitap.
Bu ganday Oto kako# wair? | What tea is it? | Bu nasil ¢ay?
choy?
Bu issiq choy | Orto ropsawmii waii. | It is hot tea Bu sicak cay
Bu, sovuq Oro xomoxuenid | s it cold tea? Bu soguk
choymi? qaif? caymi?
Yoq, bu choy Her, 310 He No, itis not | Hayir, bu ¢ay
sovug emas XOJIOJTHBIN Yaid cold tea soguk degil.
Ha, bu sovuq | la, aTo xomoxusmii | Yes, it is cold Evet. bu
choy qaif tea soguk cay.
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6-Mashq / Ynpaxnuenne 6/ Exercise 6 / 6. Ahstirma
Gaplarni tarjima qiling.
IlepeBeauTe npeaI0KeHU.
Translate the sentences.
Ciimleleri kendi ana dilinize ¢eviriniz.

Bu katta uy. Bu uy juda yaxshi.

Bu kitob kichkina, lekin juda giziqgarli.

Bu do‘kon yopiq. Bu do‘kon katta emas, lekin juda yaxshi.
Havo issiq. Ammo juda yogimli.

Bu choy juda sovuq, lekin foydali.

Bu chiroyli giz. Bu giz singlim.

Bu yigit juda yosh. U talaba.

7-mashq / Ynpaxuenue 7 / Exercise 7/ 7. Ahstirma

Mos sifatlarni tanlang.
IonOepure mnpuiaararegabHoe.
Choose ana djective.

Uygun sifatlar seciniz.

Ochiq, yopiq, issig, arzon, yangi, gisqa, gimmat, yaxshi, sovuq,
eski, katta, mazali, gadimiy, chiroyli, kichkina.

Uy, , ovqat............ ,bino ............. , deraza.............. ,
NON.....cccvveeenen y QUZeciiiiciii, , KU, , Meva............... :
bola............ , havo.............. , mashina............ D (0] 1 - VO ,
Kiyim................. , 0‘yinchoq..........
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8-mashq / Ynpaxnenue 8 / Exercise 8/ 8. Ahstirma
Antonimlarini toping.
ITon0epuTe aHTOHUMBI.
Find antonims.
Zat anlamh kelimeleri bulunuz.

Yaxshi- Baland- Qizigarli-
Mazali- Oson- Uzun-
Ochig- Uzog- Semiz-
Katta- Chiroyli- Qadimiy-
Issig- Yangi- Oddiy-
Qimmat- Og- Shirin-

9-mashq / Ynpa:xnenne9 / Exercise 9/ 9. Ahstirma

Sifatlarni ma’nolariga ko‘ra guruhlarga bo‘ling.

Pa3z1e.JmTe Ha TIpylnbl HnpuiarateJbHbIC COITIACHO HMX
JHAYCHUAM.

Divide adjectives into groups according to their meanings.
Sifatlar1 anlamlarina gore gruplara ayiriniz.

Og, yaxshi, oson, mazali, yoqimli, gizil, ochig, baland, yashil,
sovuqg, pushti, chiroyli, gisga, arzon, yangi, qimmat, uzoq, og‘ir,
eski, jigarrang, yumshoq, katta, dumaloq, sariq, gora.

Topshiriq / 3aganue / Task / Gorev

Oilangiz haqida matn tuzing va so‘zlab bering.
CocTaBTe TEKCT MPO CBOIO CEMBIO H PACCKAKHTE.
Make text about your family and tell it.

Aileniz hakkinda bir metin yazin ve yazdigimiz metin
hakkinda konusunuz.
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Topshiriq / 3aganue / Task / Gorev
Matnni tarjima qiling va namunaga qarab do‘stingizni
ta’riflang.
IlepeBeanTe TEKCT U MO 00pPAa3Iy ONMUIIUTE APYyra.
Translate the text and describe your friend as in the example.
Metni cevirin ve 6rnege bakarak arkadasimizi tasvir ediniz.

Menimg do‘stim....

Do‘stimning ismi Olimjon. U 20 yoshda. Olimjonning bo‘yi
baland. Sochlari qora, jingalak,ko‘zlari jigarrang. U juda aqlli,
juddiy va kamtarin yigit. Olimjlon sportga juda gizigadi. U
basketbol va shaxmat o‘ynaydi. Olimjon talaba u Toshkent davlat
shargshunoslik universitetida o‘qiydi. Kelajakda yaxshi tarjimon,
diplomat bo‘lishni ozru qiladi. Do‘stim rus, ingliz, arab va yapon
tillarini yaxshi biladi.

Bo‘yi — poct — height - boy

Soch — BoaocsI- hair - sa¢

Jingalak — kypsiBsrii - curly - kivircik

Jiddiy - cepé&3Hnerii- seriuous - ciddi

Kamtarin —ckpom#asiii — modest - algakgoniillii
Qizigadi —mHTepecyercs — is interested - ilgilendi
O‘ynaydi — urpaer - plays - oynar

Orzugilmoq — meurats — to dream - hayal etmek

Bilmoq —3Hate — to know - bilmek
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5-DARS / YPOK 5/ LESSON 5/ 5 DERS

1.0T (SIFAT) + EDI.
AMSI CYIIECTBUTEJIBHOE
(UMS1 TIPUJIATATEJILHOE) + (BB, BbLJI PAHBIIIE)

NOUN (ADJECTIVE) + (WAS, WAS BEFORE)
AD (SIFAT) + IDI (EK EYLEM)

e+di+m | S pasblie ObLI .. .. Before [ was ... idim
e+di+ng | Tsl pansbIre ObLT. . .. Before you were ... idin
e+di OH (oHa) panbie ObuI(a)... | Before he (she) was ... | idi
e+di+k | Mbl paHbiiie ObLIH ... Before we were. .. idik
e+di+ngiz | Bel panbie ObuH. . . Before you were ... idiniz
e+di+lar | Onu paHbIire ObUIH. . . Before they were .. idiler
Xonda sovuq edi. | B komuate 6but0 | It was cold in the Oda
XOJIOJTHO room soguktu.
Men kasal edim. 51 6b11 GoneH | was ill Ben
hastaydim.
Biz uyda yo‘q Hac ne 6p110 We were not in Biz evde
edik. IoMa the house yoktuk.
Ovqat juda issig | Ena Obuta ouens | Food was very hot | Hava ¢ok
edi. ropsueit sicakti.

Men talaba+man

A crynent / | am a student / Ben bir 6grenciyim.

Sen talaba+san

Twi ctynenT / You are a student / Sen bir 6grencisin.

U talaba

Omn (ona) crynent (ka) / He (she) is a student /

O bir 6grenci.

Biz talaba+miz

Mei1 crynentsl / We are students

Biz 6grenciyiz.

Siz talaba+siz

Be1 ctyaenTsl/ You are students/ Siz 6grencisiniz.

Ular talaba + (-
lar)

Onu ctynentsl/ They are students/

Onlar ogrenci.
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Men talaba edi+m/

A ob1 crynertoMm / | was a student / Ben bir

ogrenciydim.

Sen talaba edi+ng

Tw1 061 cTyaenToM / You were a student/ Sen bir

ogrenciydin.

U talaba edi

On (ona) 6wu1(a) ctynenrom(koit) / He (she) was a
student/ O bir 6grenciydi.

Biz talaba edi+k

Mp1 6sutH cTynienTamMu / We were students / Biz

ogrenciydik.

Siz talaba edi+ngiz

Br1 011 cTynenTamu / We were students / Siz

ogrenciydiniz.

Ular talaba edi+lar

Onwu Ob11u cTyaenTamu / They were students/
Onlar 6grenciydi(ler).

1-Mashq // Ynpaxunenue 1/ Exercise 1 /1 Ahstirma

Berilgan gaplarni namunadagidek o‘zgartiring.
N3MeHnnTe Mpeaio:keHusi KaKk B IpuMepe.
Change sentences as in example.

Verilen ciimleleri 6rnekteki gibi degistiriniz.

Namuna/Ilpumep/Example/ Ornek.......

Choy issig — choy issiq edi

Bugun kun issiq —

Bu xona toza —
Bu suv sovuq —

Darsimiz juda ko‘p —

Do‘stim kasal —

Kitob qgiziqarli —
Ishimiz juda giyin —
Mashina juda gimmat —
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Universitetda B yuusepcutere | At the university | Universitede
Dorixonada B anteke In the pharmacy | Eczahanede
Do‘konda B marazune At the store Doktorda
Uyda Jloma At home Evde
Xonada B kxoMHaTe In the room Odada
Oshxonada Ha xyxne In the Kkitchen Mutfakta
Maktabda B mikone At the school Okulda
Kutubxonada B 6ubmoreke | In the library Kiitiiphanede
Toshkentda B Tamikente In Tashkent Taskent’te
U yerda Tam There Orada

Shu yerda, 3nmech Here Burada

Bu yerda

Hech gayerda Hurne Nowhere Hig bir yerde
Har gayerda Besne Everywhere Her yerde
Yugorida Hagepxy At the top Yukarida
Pastda BHuzy At the bottom Altta
Oldida, Psaom Near Yakinda
Yonida

Orqgasida Czamu Behind Arkasinda
Ro‘parasida, Hanpotus In front of, Karsisinda
Qarshisida Opposite to

Markazda I[To ienTpy In the middle Merkezde

2-Mashq /Ynpa:xkuenne 2 / Exercise 2/ 2. Alistirma

Berilgan so‘zlar ishtirokida gaplar tuzing.
CocTaBTe nmpeaJioKeHusl HCIOJIb3yH TaHHbIE CJI0BA.
Make santeaces with the given words.

Verilen kelimeleri kulanarak ciimleler kurunuz.

Universitet, edi, bugun, keldi, tadbir, uyning, Anvar, juda, non,
yoq,edi, kutubxonada, yotogxonada, kech, talabasi, edi, bo ‘Idi, biz,
edik, onam, dononda,mashina garshisida, edi.
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2. “EMAS” INKOR SHAKL
OTPULATEJBbHASI ®OPMA “EMAS”
NEGATIVE FORM “EMAS”
“EMAS” (degil) OLUMSUZ SEKLI

U talaba emas. / OH He crynent. / He is not a student. / O Dbir
ogrenci degil.

U talaba emas edi. / On He Ob11 cTyenToM. / He wasn’t a student.
/ O bir 6grenci degildi.

Biz shifokor emasmiz. / Ms1 He Bpauu. / We are not doctors. / Biz
doktor degiliz.

Biz shifokor emas edik. / Ms1 He OblH Bpauamu. / We were not
doctors. / Biz doktor degildik.

Topshiriq / 3aganue / Task / Gorev
Nanunada berilgan shaklda o‘nta gap tuzing.
Bu olmami? Yoq, bu olma emas bu nok.

3. QAYERDA? /TAE? / WHERE? / NEREDE?

Ot va ko‘rsatish olmoshlariga — da qo‘shimchasi qo‘shilishi
yordamida kishi yoki narsaning gayerda ekanligi ifodalanadi.

[Tpu momomu ymnotpebicHus cyhdukca —da mocie mMeH
CYHICCTBUTCIIbHBIX HJIM YKa3aTCJIbHBIX MECTOMMEHUN BbIpaXaroT
MECTO HAXOXKACHUSA OHpCI[CJ'ICHHOfI BCIIIU HJIN YCJIOBCKA.

To express where the person and thing, it is added affix-da
to the noun and demonstrative pronoun.

Ad ve isaret zamirlerine “-da” eki eklenmesiyle kisi ya da
nesnenin nerede oldugu ifade edilir.
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3-Mashqg/ 3-Ynpaxuenne 3 / Exercise 3/ 3. Ahstirma

Berilgan misollarni tarjima giling.
IlepeBeanTe TaHHBIE MPUMEPBHI.
Translate following examples.

Verilen oérnekleri ceviriniz.

Non stolning ustida; kitob sumkaning ichida; mashina
uyning yonida; ukam dokonda; bog‘ uyning orqgasida; universitet
shahar markazida; oshxona pastda; maktab do‘konning
ro‘parasida; Aziza mening oldimda; gular har gayerda; uyim
Toshkentda.

4. FE’L / TJAI'OJI / VERB / FIiL (EYLEM)

O‘zbek tilida fe’llar nima qildi?, nima qilyapti?, nima
gilmoqchi? kabi so‘roqlarga javob beradi va odatda kesim
vazifasini bajaradi.

B y30ekckoM s3BIKEe TJIaroJl OTBEYaeT Ha BONPOCHI Nima
qildi? (umo oenan | coenan?), nima qilyapti? (umo oenaem?),
nima gilmoqchi? (umo oyoem | namepen, cooupaemcs oerams?)
U B MPEIJIOKEHUU OOBIYHO BBICTYIAET B POJIM CKA3yeMOTO.

In Uzbek, the verb answers the questions nima qildi? (what
did / did?), nima qilyapti? (what does it do?), nima gilmoqchi?
(what will / intend, is going to do?) and usually acts as a predicate
In a sentence.

Ozbekgede fiiller ne yapt1? ne yapiyor? ne yapacak? gibi

sorulara cevap verir ve ciimlede yiiklem gorevini yapar.
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Men kitob o‘giyman.
Sl ynTaro KHUTH.

| read books.

Ben kitap okurum.

Malika universitetga ketdi.

Manuka yuuia B yHUBEPCUTET.

Malika went to the university.
Malika tiniversiteye gitti.

Biz vazifalarni bajardik.
MBI BBIIIOJIHWIIM 3aJIaHUE.
We accomplished the task.

Biz gorevlerimizi tamamladik.

Sen bugun kech qgolding.
ThI ceroaiHs oma3gall
You are Late today

Sen bugiin ge¢ kaldin.

Siz bugun nima qgildingiz?
Bre1 uTo nenaere.

What are you doing?
Bugiin ne yapiyorsunuz?

Ular uchrashdilar.
OHH BCTPETHIIHCH.
They met.

Onlar gortistiiler

5. KO‘P QO‘LLANADIGAN FE’LLAR
YACTO UCHOJBb3YEMBIE I'VIAT'OJIbI
OFTEN USED VERBS
SIK KULLANILAN FiiLLER

|
Yogmoq O’chirmoq Qo’shiq aytmoq
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Kirmoq Bxomuth To enter Girmek
Chigmoq BreIxomuth To exit Cikmak
Olmog bpatsb, B3STh To take Almak
Bermog JlaBatb, 1aTh To give Vermek
Kutmoq Knate To wait Beklemek
Ochmoq OTKpBIBaTh, OTKPHITH | T0 Open Ag¢mak
Yopmoq 3akphIBaTh, 3aKphITH | 10 close Yapmak
Bormoq Nnrr Togo Gitmek
Ichmoq ITuts To drink fcmek
Yemoq Kymats To eat Yemek
Dam olmoq | OTnpixath To have arest | Dinlenmek
Eshitmoq CrymaTh To listen Dinlemek
Qilmog JlenaThb Todo Yapmak
Kelmog [puaTu To come Gelmek
Ketmoq Wnry; yittu Togo, to go Gitmek
away
Turmoq CrosTh To stand Kalkmak
Tinglamog | cioymate listen Dinlemek
So‘ramoq CrpammBatb To ask Sormak
Javob OTtBeuaTh To answer Cevap vermek
bermoq
Ko‘rmoq VBUAEeTH To see GoOrmek
Ko‘rsatmoq | Iloka3aTth To show Gostermek
To‘xtatmoq | OCTaHOBUTH To stop Durdurmak
Yozmoq [Tucatpb To write Yazmak
O‘gimoq YuraTh Toread Okumak
Tug‘ilmoq | Poxxnarbcs To be born Dogulmak
Pishirmoq Baputb, roTOBUTH To cook Pisirmek
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Ko‘rsatmoq | Iloka3aTh To show Gostermek
Tayyorlamoq | 'oroBuTH To prepare Hazirlamak
Joylashmoq | Haxomutbes, To be located, | Yerlestirmek
YCTPOUTHCS to get settled
Bitirmoq 3aKOHYUTb, To finish Bitirmek
3aBEPIINTH
Aylanmoq ['ynsare To walk Gezmek
Sayr gilmoq | ITyremrecTBoBaTh To travel Dolasmak
So‘ylamoq | 'oBopuTh To speak Soylemek
Sevmoq JIroOuTH To love Sevmek
Qatnashmoqg | YuacTBoBaTh To participate | Katilmak
Yig‘ilmoq Colbuparbcst To gather Aglamak
Yaxshi HpaButbes To like Hoslanmak
ko‘rmoq
Yogmoq HpaButhcs To be liked Begenmek
Xohlamoq | Kenats, 3axotets | TO desire Istemek
Topshirmoq | CnaBatb To pass Gorevlendirmek
Tugatmoq 3aKOHYNTH To finish Bitirmek
Tanishmoq | ITo3HakOMUTBCS To meet Tanigsmak
Yashamoq | JKuts To live Oturmak
Bilmoq 3HaTh To know Bilmek
Ishlamoq PaGoratb To work Calismak
Uchrashmoq | BerpeuaTbest To meet Bulusmak
Charchamoq | YcraBatb Get tired Yorulmak
Uylanmoq Kenutbcst To get married | Evlenmek
Turmushga | Beriitu 3amy»x To get married | Evlenmek
chigmoq
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4-Mashqg/ 4-Yupaxxnenune 4 / Exercise 4 / 4. Ahstirma
Nugqtalar o‘rnini to‘ldiring.
JlomoJiHMTE MeCTa TOUYEK.

Complete the empty spaces.
Bosluklar1 doldurunuz,

Men oyimni juda ........ :

Kitob o‘qishni  ..........

Aziza bugun darsga kech ........ :

Biz futbol musobaqasida ......... :
Do‘stlarin bilan bog‘da ............ ......... :
Ukam churoyli rasm .......... .

Do‘stim do‘kondan sovg‘a ......... :
Talabalar dars .............. :

. Men universitetda ........... :

10. Anvaruyda ........... :

©ooNo OO

6. FE'LLARNING ZAMON KATEGORIYASI
KATETOPUS BPEMEHUIJIAT OJIA
VERB TENSE CATEGORY
FIIL ZAMAN KATEGORILERI

O‘zbek tilida fe’llarning uch xil zamon shakli mavjud.
I'y1aros1 B y30eKCKOM si3blKe UMeeT TPU BPeMEHH.

Verb in uzbek language has three tenses.

Ozbekcede fiiller, iic zamanda cekimlenir.

- Hozirgi zamon fe’li / HacTosiee Bpems riaroja / present tense/

Simdiki zaman,;

- Kelasi zamon fe’li / 6yaymiee Bpems riaroia / future tense /
gelecek zaman fiili;

- O‘tgan zamon fe’li / mpomreamiee Bpems riaroa / past tense /

gecmis zaman fiili.
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HOZIRGI ZAMON FE'LI
HACTOSIIEE BPEMS T'JIAT'OJIA
PRESENT TENSE
SIMDIKI ZAMAN FIILI

Fe’lning hozirgi zamon shakli nutq akti vaqtida sodir bo‘lgan
harakatni ifodalaydi. Anglatgan ma’nosidan kelib chiqib hozirgi
zamon fe’lining ikki turi farqlanadi.

HaCTOSIHICe BpCM: TIJIaroJia BbIPpAKacT IlefICTBHC, KOTOPOC
IMPOUCXOIUT B MOMCHT pPCUH. B 3aBucumocTtu ot KOHKPCTHOTI'O
3HAUYCHUA y1'[OTp€6J'I}IeTCH JABa THUIIAa HACTOAIICTO BPCMCHH.

The present tense of the verb expresses the action that occurs
at the moment of speech. Two types of present tense are used
depending on the specific meaning.

Simdiki  zaman, konusma devam ederken fiilin
gergeklestigini ifade eder. Anlatan anlamina gore simdiki zaman
fiili ikiye ayrilir:

- hozirgi kelasi zamon fe’li / HacTosee Oyayiiee Bpems /
present future tense / simdiki gelecek zaman fiili;

- hozirgi zamon davom fe’li / HacTosIee AIUTETBLHOE BpEMSI
/ present continuous tense / simdiki zaman devamlilik fiili.

HOZIRGI KELASI ZAMON FE'LI
HACTOSAIMEEBY 1YIHIEEBPEMAI JIAT'OJIA
PRESENT FUTURE TENSE
SIMDIKi GELECEK ZAMAN FIiLI

Fe’lning hozirgi kelasi zamon shakli harakatni bevosita
yaqin kelajakda doimiy tarzda amalga oshirilishini ifodalaydi va
fe’l asosga —(a)y affiksining qo‘shilishi bilan hosil qilinadi.
Shaxs-son ko‘rsatkichlari keyin keladi.
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Hactosimee Oyayiiee Bpemsi Tiarojia B y30€KCKOM  SI3BIKE
ynoTpeossieTcst il BBIPAXEHHS  ACHCTBUN, HEMPEMEHHO
OCYILIECTBIISAIOMIUXCA B OyAyIIEM KOTOPBIE IPOUCXOMSIT PETYISIPHO
u o0pasyeTcsi myTeM MmpuOaBiIeHUs] K OCHOBE Iuiarojia adpdukca -y
€CJIM OCHOBA TIJlaroja OKaHYMBAETCA Ha TJIACHY0, U addukca -a
CCJIM OCHOBa TIJiarojJla OKaH4YMBACTCA Ha COINVIACHYHO, 3aTEM
CJIEAYIOT ITOKA3aTeI BPEMEHHU U JIULIA.

The present future tense of the verb in the Uzbek language is
used to express actions that are certainly carried out in the future
that occur regularly and is formed by adding the affix -y to the base
of the verb if the verb stem ends in a vowel, and the affix -a if the
verb stem ends in a consonant, then the indicators follow time and
person.

Fiilin simdiki gelecek zaman sekli hareketi dogrudan dogruya
yakin gelecege her zaman kullaniimasini ifade eder ve fiilin
temeline —(a)y ekini eklenmesi ile meydana gelir. Sahis
isaretlerinden sonra gelir.

Biz universitetda o ‘qiymiz. / Mol yuumcsa 6 ynueepcumeme/

We study at the university. / Biz iiniversitede okuyoruz.

Shaxs/JIuno/Person/|  Birlik / ex. 4. / Ko‘plik / MHu. 4./ plural/
Sahs singular / Tekil Cogul
I kel-a-man kel-a-miz
I kel-a-san kel-a-siz
11 kel-a-di kel-a-dilar
I ishla-y-man ishla-y-miz
] ishla-y-san ishla-y-siz
11 ishla-y-di ishla-y-dilar
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Kechqurun mehmonga borasizmi? / Beuepom noiioém ¢

cocmu?

gidiyor musunuz?
Fe’lning hozirgi kelasi zamon inkor shakli fe’l asosga —ma

affaiksining qo‘shilishi

ko‘rsatkichlari keyin keladi.

OTtpunarenbHas

bilan hosil

/ Lets go visit in the evening? / Aksam misafirlige

qilinadi. Shaxs-son

dbopma Hacrtosmero OyAyIlIero BpeMEHU

oOpasyeTcsi myTeM MPUCOETUHEHUsI K OCHOBE riarojia addukca -

ma, 3aTem CJICAYIOT II0KAa3aTC/In BpEMCHH U JIK1A.

The negative form of the present future tense is formed by
attaching the affix -ma to the stem of the verb, followed by the
indicators of tense and person.

Fiilin gelecek zaman olumsuz sekli fiile -ma

ekinin

cklenmesi ile yapilir. Sahis isaretlerinden sonra gelir.

Shaxs/ muno/ | Birlik / ex. u./singular / | Ko‘plik / MH. u./plural/
person/ Sahs tekil cogul
I kel-ma-y-man; kel-ma-y-miz ;
I ishla-ma-y-man ishla- ma-y —miz
I kel-ma-y-san ; kel- ma-y -siz ;
ishla-ma-y-san ishla- ma-y -siz
kel-ma-y-di ; kel- ma-y -dilar ;
ishla-ma-y-di ishla- ma-y —dilar

Fe’lning hozirgi kelasi zamon so‘roq shakli fe’l asosga —

mi affiksining qo‘shilishi bilan hosil qilinadi. Shaxs-son
ko‘rsatkichlari keyin keladi.
BompocurenbHas ¢opma 3TOro BpeMeHH 0Opaszyercs ¢ Io-

MoIkio addurca -Mi, KOTOPBIA CTAaBUTCS ITOCIIE TTOKa3aTeIIs JINIIA.
The interrogative form of this tense is formed using the -mi
affix, which is placed after the person indicator.
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Fiilin gelecek zaman soru sekli fiille “mi” ekinin
eklenmesiyle yapilis. Sahis isarctlerinden sonra gelir.

Shaxs/JIumo/ Birlik / ex. 4./ singular /Ko‘plik / MH. 4./ plural /
Person / Sahs tekil cogul
I kel- a- man-mi? kel- a- miz -mi?
] ishla- y-man-mi? ishla- y -miz-mi?
[l kel- a-san-mi? kel- a -siz-mi?
ishla- y-san-mi? ishla- y-siz-mi?
kel- a- di-mi? kel- a -dilar-mi?
ishla- y-di-mi? ishla- y-dilar-mi?

HOZIRGI ZAMON DAVOM FE’LI
HACTOSIIEE JJIMTEJBHOE BPEMSI I'JIAT OJIA
PRESENT CONTINUOUS TENSE
SIMDIiKI ZAMAN DEVAMLILIK FiiLI

Hozirgi zamon davom fe’li harakatni nutq vakti sodir
bo‘layotgan damda yoki hozir kechayotgan vaqtda bajarilishini
anglatadi va fe’l asosga -yap affiksining qo‘shilishi bilan hosil
bo‘ladi.

Hacrosiee qiutenbHOe BpeMs IJ1aroja BhIpaKkaeT JIeUCTBUE,
KOTOPOE€ MPOUCXOJUT B MOMEHT PEYH WJIM HACTOSIIUA TMEePUO]T
BpeMeHHU U oOpaszyeTcsi npubaBieHuem addukca -yap K OCHOBE
ryiarosa.

The present long tense of a verb expresses an action that
occurs at the moment of speech or the present tense and is formed
by adding the affix -yap to the stem of the verb.

Simdiki zaman devamlilik fiiliyle hareketin konusma aninda
ya da yakin gelecek zamanda gergeklestigi anlatilir ve fiile -yap
ekinin eklenmesiyle yapilir.
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Men ingliz tilini o‘rganyapman. / A u3yuarw anznuiickui
azvik./ I am learning English language. / Ben ingilizce
ogreniyorum.

Siz kitob o‘qiyapsizmi? / Bl uumaeme knuzy?/ Are you
reading a book?/ Siz bir kitap okuyor musunuz?

Ra’no rasm chizyapti / Pavno pucyem kapmuny/ Ra’no is
painting a picture / Rano bir resim ciziyor.

Shaxs /muno/ Birlik / en. 4./ Ko‘plik / MH. 4./
Person / Sahs Singular/ Tekil Plural / Cogul
I O‘qi-yap-man O‘qi-yap-miz
I O‘qi-yap-san O‘qi-yap-siz
Il O‘qi-yap-ti O‘qi-yap-ti(lar)

ESLATMA! 3BAIIOMHHUTE! REMEMBER! HATIRLA!

IIT shaxs birlikda tovush almashinuvi hodisasi sodir bo‘ladi:
[p] undoshidan keyin -di affiksi -ti tarzida talaffuz gilinadi va
yoziladi.

B 3-m JIMIIC CAMHCTBCHHOI'O YUCJIa IPOUCXOIUT YCPCAOBAHUC
3ByKOB:mociie cornmacHoro [p] addukc -di mpousHocHuTcs H
nuiiercs Kak-tl.

In the 3rd person singular, there is an alternation of sounds:
after the consonant [p], the -di affix is pronounced and written as -
ti.

I11. sahis tekil kiside ses olayr meydana gelir: [p] {insiizden
sonra -di eki — ti tarzinda telaffuz edilir ve yazilir.
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3-mashq /Ynpaxknenue 3 / Excersize 3 / 3. Alistirma
Gaplarni o‘qing va ularni ikki guruhga ajrating.
IIpouuTaiiTe npeaI0KeHUs U pacnpeaejuTe UX Ha IBe IPYIIIbL.
Read the sentences and divide into 2 groups.
Ciimleleri okuyunuz ve onlari iki gruba ayirmz.

Hozirgi kelasi zamon fe'li Hozirg izamon davom fe'li
Hacmoawee oyoywiee Hacmoswee onumenvnoe
epems z2iazojia epems a2iazoia
Present future tense Present continuous tense
Yakin gelecek zaman fiili | Simdiki zaman devamhlik fiili

. Men Toshkent davlat shargshunoslik universitetda o‘qiyapman.
. Men birinchi bosgichda o‘qiyman.

. U Samargandda yashaydi.

. Aziza chet elda o‘qiyapti.

. Vazifalarni 0‘z vaqtida bajaramiz.

. Akam maktabda ishlaydilar.

. Siz muzgaymogqni yaxshi ko‘rasizmi?

. Hozir imtihon topshiryapmiz.

O 0 N O L kA W DN B

. Anora Toshkentga o‘qishga ketyapti.

10. Bugun juda sovuq bo‘ladi.

11. Biz bugun kinoga boramiz.

12. Men shaxmat bilan shug‘ullanaman.

13. Do‘stim bilan Yaponiyaga sayohatga boramiz.

14. Men kelajakda tarjimon bo‘laman.
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4-mashq / Ynpa:xxknenue 4 / Excersize 4 / 4. Alistirma

“Do‘stimga xat” matnini o°‘qing, tarjima qiling va
namunadan foydalanib do‘stingizga xat yozing.

Ipouuraiite Tekcr «IlucesMo apyry», nepeseaure ero u
HANMIIUATE MOJb3YICh MPUMEPOM MUCHMO CBOEMY JPYTY.

Read the text “Letter to friend”, translate it and write a
letter to your friend using example.

“Arkadasima mektup” metnini okuyun, c¢evirin ve
ornekten faydalanarak arkadasimiza bir mektup yaziniz.

Do‘stimga xat
Salom Anvar! Salomatmisan? Kayfiyatlaring qanday?

Xonadoning tinchmi? Men yaxshi yuribman, sog‘-salomatman.
O‘qishlarim ham juda yaxshi. Tokio juda chiroyli shahar ekan. Bu
yerda hamma joylarni aylanib ko‘rdim. Menga juda yoqdi.
Yaponiyaga sayohat gilishni tavsiya gilaman.

Sizlarni, barchangizni sog‘inyapman, ayniqsa, do‘stlarimiz
bilan mazza qilib tog‘da dam olganlarimizni ko‘p eslayman.
Yozda ta’tilda Toshkentga qaytaman. Yana birga albatta, dam
olishga boramiz. Anvar iltimos, menga o‘zbekcha — yaponcha
lug‘at topib jo‘nat. Hamma do‘stlarimizga mendan salom ayt.
Oldindan katta rahmat. Albatta javobingni kutaman. lltimos, tez-
tez xat yozib tur.

Hurmat bilan Aziza.
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Kayfiyat — nactpoerre — mood - moral

Xonadon-cemss - family - aile

Sog‘-salomat bo‘lmoq -0bITh xuBEIM 1 310pOBEIM — t0 be alive
and healthy - sag olmak

Sayohat gilmoq — nyremectBoBaTh — gezmek - wonder
Tavsiya gqilmoq — pexomengoBaTh — t0 recommend — tavsiye
etmek, Onermek

Barcha- Bce — all - hepsi

Sog‘inmoq — cky4aTh — t0 miss - 6zlemek

Damolmog — otaeixats — to have a rest - dinlenmek
Eslamoq — Bcnomunats — to remember - hatirlamak

Ta’til — xanukyssl — holiday - tatil

Qaytmoq — Bo3BpamaThes — to return - donmek

Birga- Bmecte — together - birlikte

Topoq —naiitu - to find - bulmak

Jo‘natmoq — otnpasuth — t0 send - gondermek

Oldindan — 3apanee — beforehand - 6nceden

5-Mashq / Ynpaxuenne 5/ Exercise 5/5. Alistirma

Berilgan fe’llardan foydalanib matn tuzing.
I/ICHOJIIByH JAHHbIC TJ1aroJibl, COCTaBbTEC TEKCT.
Write the text using the verbs below.

Verilen fiilleri kulamip bir metin yazimz.

Yashamog, o ‘gimoq, o ‘rganmogq, gizigmogq, yogmogq, sayohat
gilmog, suratga tushmoq,ko rmogq, gaytmoq, yangi, tanishmoq,
sog ‘inmog, Yyemod, bormog, yozmoq.
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6-Mashq/ Ynpa:xxuenue 6/ Exercise 6 / 6. Alistirma

Savollarga to‘g‘ri javobni yozing.
Hanuimmure npaBuJIbLHBIA OTBET K BOIPOCAaM.
Write the correct answers to the questions.
Sorulara yazili olarak cevaplandiriniz.

1. Toshkent davlat shargshunoslik universiteti gayerda
joylashgan?

2. Siz talabamisiz?

3. Toshkent gayerning poytaxti?

4. Toshkent davlat shargshunoslik universitetida nimalarni
o‘rganyapsiz?

Pomidor, bodring, kartoshka, piyoz sabzovotlarmi?

Qanday meva nordon, ammo juda foydali?

Yettidan keyin qgaysi son keladi?

Oilangiz necha kishidan iborat?

© oo N o o

Ayol kishi uchun eng yaxshi sovg‘a nima?

10. “Kozim” erkak kishining ismimi? “Farxod” -chi?
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6- DARS / YPOK 6/ LESSON 6 /6. ALISTIRMA

1. O‘TGAN ZAMON FE’LI
MNPOILIEJIIIEE BPEMSI I'VIATOJIA
PAST TENSE
GECMIS ZAMAN

O‘tgan zamon fe’li harakatning nutq vaqtigacha sodir
bo‘lganini ifodalaydi va fe’l asosga -di affiksi hamda shaxs — son
ko‘rsatkichlarining qo‘shilishi bilan hosil bo‘ladi.

[Ipomemmee BpeMs Tjarojia YykKasblBacT, 4YTO JICHCTBHE
COBEPIIMIIOCH O MOMEHTA PeUr M 00pazyeTcs IMmyTeM MPUOaBIICHUS
K ocHOBe Tyiarosia adukca -di v THIHBIX a)(HUKCOB CIIPSIKCHUS.

The past tense of the verb indicates that the action took place
before the moment of speech and is formed by adding the affix -di
and personal conjugation affixes to the stem of the verb.

Ge¢mis zaman fiili hareketin konusma anindan Once
gerceklestigini  ifade eder ve esas fiile -di eki hem de sahis
eklerinin getirilmesi ile yapilir.

Shaxs / iuno/ | Birlik /ex. u. | Ko‘plik /mH. 4/ plural /
person / Sahs | /singular / tekil cogul
I ol-di-m ol-di-k
1 ol-di-ng ol-di-ngiz
11 ol-di ol-di-lar

O‘tgan zamon fe’lining inkor shakli fe’l asosga -ma ,-di affiks-
lari va shaxs-son ko‘rsatkichlarining qo‘shilishi bilan hosil gilinadi.
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OtpunarensHas (Gopma MpPOUIEANIEr0 BPEMEHH 00pa3zyeTcs
nprOaBICHUEM K OCHOBE TIJIaroJia oTpumaresbHoro adggukca -ma,
3a KOTOpbIM cienytoT addukc -di m 3aTreM audHbIe a(PUKCHI
CIIPSTKEHUS.

The negative past tense is formed by adding the negative
affix -ma to the stem of the verb, followed by the -di affix and
then the personal conjugation affixes.

Gec¢mis zamanda ¢ekimlenmis bir fiilin olumsuz sekli fiile -
ma, -di ve sahis eklerinin eklenmesi ile yapilir.

Shaxs /aumo / Birlik / ex.u./ Ko‘plik / MH. 4. / plural
person / Sahs | singular / tekil / cokluk
| bor-ma-di-m bor -ma-di-k
1l bor -ma-di-ng bor -ma-di-ngiz
1 bor -ma-di bor -ma -di-(lar)
Anvar uyga gaytmadi. Men mehmonga bormadim.
AHBap HE BEPHYJICA TOMOM. 51 He molIen B rocTy.
Anvar didn’t return to home. | didn't go to visit.
Anvar eve donmedi. Ben misafirlige gitmedim.
Biz ulgurmadik. Ular uchrashuvga kelmadilar.
MBI He ycneny. OHM HE TIPUIILUIM HA BCTPEYY.
We didn’t catch up. They didn’t come to the
Biz yetisemedik. meeting.

Onlar goriismeye gelmediler.
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1-Mashq / Ynpaxnenue 1/ Exercise 1/ 1. Ahstirma

Berilgan fe’llarni o‘tgan zamon shaklida yozing.

Hanumure qa”HHbIE 171aro0Jbl B (popMe NpouieIero BpeMeHH.
Write given verbs in the past form.

Verilen fiilleri ge¢cmis zamanda cekimleyip yazimz.

Yozmoq, o‘qimoq, olmog, garamoq, bosmoq, uchrashmoq,
ketmoq, bormoq, uxlamoq, yugurmoq, yodlamoq, cho‘milmoq,
tayyorlamoq, ulgurmoq, sochmoq, o‘rganmoq, pishirmoq,

so‘zlamogq, ko‘rsatmoq, bormoq, otmoq, kuylamogq.

2-Mashq/ Ynpaxnenue 2/ Exercise 2 /2. Ahstirma

Gaplarni tarjima giling va fe’llarni zamonini aniglang.
HepeBeLmTe NPCAJO0KCHHUA U OIIPCAC/INTE BPEMA 1J/1aroJia.
Translate the sentences and find out the tense of the verbs.
Ciimleleri cevirin ve fiillerin zamanlarim tespit ediniz.

. Men Tashkent davlat sharqshunoslik universitetida o‘qiyman.
. Bugun havo juda sovug.
. Darslar oz vaqtida boshlandi.

. Do‘stim sayohatdan qaytib keldi.

1
2
3
4
5. Ular bu kitobni sovg‘a uchun sotib oldilar.
6. Ertaga uyimizga mehmonlar kelishadi.

7. Aziza va Nigora yapon tilini o‘rganyaptilar.

8. Sizga xat keldi.

9. Ukam uchun do‘kondan o‘yinchoq sotib olidim.

10. Talabalar imtihonga tayyorlanyaptilar.
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3-Mashq / Ynpa:xxunenue 3/ Exercise 3 /3. Alistirma

Rasmlardagi harakatlarni nomlang.
Ha3soBuTe 1elicTBUSI HA KAPTUHKAX.
Name the actions on the pictures.

Resimdeki hareketleri adlandiriniz.
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4-Mashq. / Ynpaxnenne 4. / Exercise 4 / 4. Ahstirma

Berilgan fe’llar yordamida gaplar tuzing.

CocTaBbTeE NPEeAIOKCHUA UCITOJIb3YH JAaHHBIC I'JIaroJibl.
Make sentences using given verbs.

Verilen fiiller kullanarak ciimleler kurunuz.

Yubormog, suzmoq, gaplashmoq, xabarlashmoq, chizmoq,
emoq, ichmog, tushmog, sevmoq, tikmog, uchmoq, shamollamoq,
haydamoq, kutmoq.

5-mashq./ Ynpaxuenue 5./ Exercise 5. /5. Alstirma

Berilgan so‘roqlarga jabob beruvchi 5 tadan fe’Ini yozing.
Hanummure mo 5 rijiaroJjon OTBCHYAKOIIUX HA JAaHHbIC BOIIPOCHI.
Write 5 verbs each answering for given questions.

Verilen sorulara cevap verecek 5 tane fiil yaziniz.

Nima qildi? Nima gilmoqgchi? Nima qilyapti? Nima qildingiz?
Nima gilmoqchisiz? Nima qildingiz?

Topshiriq / 3aganune/ Task / Gorev

Magqollar yod oling.

BblyunTe HAU3yCTh MOCJOBUIIbI.
Memorize the proverbs.

Verilen atasozleri ezberleyiniz.

1. Aglni ahmogdan o‘rgan.

2. Qolgan ishga qor yog‘ar.

3. Magtanganning uyiga bor, Kerilganning to‘yiga.
4

Sinalmagan otning sirtidan o‘tma.
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18.

Bilagi zo‘r birni yiqar, bilimi zo‘r mingni.
Qirgiga chidagan, girg biriga ham chidaydi.
Mard bir urar, nomard yuz.

Birni kessang, o‘nni ek.

Qo‘rqqanga qo‘sh ko‘rinar.

. Bir tovugga ham don kerak, ham suv kerak.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Kemaga tushganning joni bir.

Yetti o‘Ichab bir kes.

Sanamay sakkiz dema.

Mehnat, mahnatning tagi rohat.

Kelish mehmondan, ketish mezbondan.
Uying tor bo‘lsa ham, ko‘nling keng bo‘lIsin.
Yaxshi bilan yursang etarsan murodga,
Yomon bilan yursang golarsan uyatga.

Izzat gisang, hurmat topasan.
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7-DARS /YPOK 7/ LESSON 7 /7. ALISTIRMA

1. KELASI ZAMON FE‘LI
BYAYIHEE BPEMA I'VIATI'OJIA

FUTURE TENSE

GELECEK ZAMAN FiiLi

O‘zbek tilida kelasi zamon fe’li fe’l asosiga -a,-y, -moqchi, -ar
affikslarining qo‘shlishidan hosil bo‘ladi.

B y306ekckom Oymyiee BpeMsi TJaroia oOpasyercs
npucoeanHeHneM addukcos -a,-y, -moqchi, -ar x ocHoBe riarona

In Uzbek, the future tense of the verb is formed by adding the
affixes -a, -y, -moqchi, -ar to the stem of the verb

Ozbekcede fiiller gelecek zamanda fiile a,-y, -moqchi, -ar
eklerinin eklenmesiyle yapilir.

/ Person /
Sahs

Shaxs / JIuno Birlik / ex. u. /

Singular / Tekil

Ko‘plik / MH. 4. / Plural /
Cogul

top-a-man, so‘ra-y-man
top-mogchi-man
top-ar-man

top-a-miz, so‘ra-y-miz
top-moqchi-miz
top -ar -miz

top-a-san, so‘ra-y-san
top-moqchi-san

top-a-siz, so‘ra-y-siz
top-moqchi-siz,

top -ar-san top -ar- si z

top-a-di, so‘ra-y-di top-a-lar, so‘ra-y-dilar
Il top-moqchi top-mogchi-lar,

top -ar top -ar(lar)
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Nodira bugun biznikiga keladi. /Hooupa cecoous npuoem
kuam./ Nodira will come to us today. / Nodira bugiin bizim eve
gelecek.

Men darslarimni kutubxonada tayyorlayman./ A oenaio ceou
ypoxu 6 bubauomexe./ | do my lessons at the library./ Ben derslerimi
kiitiiphanede hazirlyorum.

Ertaroq qaytarsan. / Bepuucv no-panvwe. Returnearlier./
erkendonersen.

Birgalikda imtihonlarga
eomosumucs Kk skzamenam./ Together we will prepare for exams./
birlikte sinavlara hazirlaniriz.

tayyorlanamiz./ Bmecme 6yodem

Kelasi zamon fe’lining inkor shakli fe’l asosga -mas, -moqchi
emas, -mogchi-mas affikslarining qo‘shilishdan hosil bo‘ladi.

OTtpunatensHas Gopma 00pa3yeTcsi IPUCOSAMHEHUEM K OCHOBE
rimaroia addurca -mas, -moqchi emas, -mogchimas u JuUHBIX
adPUKCOB CpsIKEHUS.

bor-moqchi emas- man
bor-moqgchi -mas

Shaxs / JIuno | Birlik / ex. 4. /singular | Ko‘plik/ MH. 4. / plural/
/Person / Sahs tekil cogul
bor -mas-man bor -mas-miz

bor-mogchi emas-miz
bor-mogchi -mas-miz

bor- mas-san
bor-moqchi emas-san
bor-mogchi -mas

bor -mas-siz
bor-moqchi emas-siz
bor-mogchi -mas-siz

bor - mas
bor-moqchi emas
bor-mogchi -mas

bor -mas (-lar)
bor-moqchi emas (-lar)
bor-mogchi -mas(-lar)
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The negative form is formed by attaching the affix -mas, -
mogchi emas, -moqchimas, and personal conjugation affixes to the
stem of the verb.

Gelecek zaman fiilinin olumsuz sekli, fiile -mas, -moqchi
emas, -moqchi, -mas eklerinin eklenmesiyle yapulir.

Balki, biz mehmonga borarmiz. / Bo3moxHo, 3aBTpa MbI
noiigeM B roctu./Maybe we will go to visit./ Yarin biz misafirlige
gidecegiz.

Balki, Hilola kitobniolmas. / Bo3smoxno, Xuioina HE BO3bMET
kaury./ Maybe Khilola will not take the book./ Belki Hilola kitab1
almaz.

Farxod dars tayyorlamoqchi./ ®apxox Xo4eT roToBUTh YPOKH./
Farxod 1s going to prepare the lessons./ Farhod ders hazirlayacak.

U biz bilan bormoqchi emas./Onnexodernoitucuamu./ He
doesn’t want to go with us./ O bizimle gitmek istemiyor.

Xatosini gayta takrorlamas./ HaBepHoe, OH HE TOBTOPHUT
ommOKy./ Perhaps he will not repeat the mistake./ Belki o yanlisi
tekrarlamaz.

1-mashq/ Ynpaxuenne 1/ Exercise 1/ 1. Ahstirma
Berilgan fe’llarni kelasi zamon shakliga keltiring va ular
ishtirokida gaplar tuzing.

IlpuBeaure 3aJaHHble TIJAroJabl K @Qopme Oyayuiero
BPEMEHH U COCTABbLTC NPCAJOKCHUA C UX YIACTHEM.

Write given sentances in future form and make sentence
with them.

Verilen fiilleri gelecek zamanda c¢ekimleyin ve onlari
kullanarak ciimleler kurunuz.

Gapirmog, bajarmog, suzmoq, tayyorlamoq, ichmog, olmoq,
garamoq, yig‘lamoq, kutmoq, uchrashmoq, yozmoq, ochmoq,
saralamoqg, javob bermog, salomlashmog, aytmoq, kuylamoq,
eshitmog.
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2-mashq/ Ynpaxnenue 2/ Exercise 2 / 2. Alistirma

Berilgan fe’llarni zamonini aniglab guruhlarga ajrating.
OnpeummTe BpEMiA JaHHBIX IJIaroJioB U pacnpeanjiuTe mx 1o
rpynmnam.

Find out the tences of verbs and devide into groups.

Verilen fillerin zamanlarim bulup gruplara ayirmz.

Kuyladik, ko‘rishyapti, sanamoqchiman, joylashdi, ochmog-
chi, chizmoqchi, boshladik, aytay, ovlar, ichdilar, salomlashyapmiz,
ko‘tarmoqchilar, kiyindi, o‘qir, charchadik, yodlayapti, urmoqchisiz-
mi?, sakramoqchi, yozdilar, uxlayapsiz, xayrlashdik, yuvmogchimas,
olmadi, uchyapti, toparsan, boray, kelmogchi, gaplashdilar.

2. PAYT MA’NOSINI IFODALASH
YIL FASLLARI, OYLAR/ BBIPA’KEHUE BPEMEHHU
BPEMEHATI'OJA, MECSIbI/ EXPRESSION OF TIME
SEASONS, MONTHS/ MEVSIMLER, AYLAR

YIL FASLLAR] @ & S

e

BAHOR I'YUL

AVGUST
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SENTABR DEKABR
KUZ OKTYABR QISH YANVAR
NOYABR FEVRAL

3. HAFTA KUNLARI / THU HEJAEJIN / DAYS OF THE WEEK/
HAFTANIN GUNLERI

HAFTA KUNLARI / THU HEJIEJIU / DAYS OF THE WEEK /
HAFTANIN GUNLERI

Dushanba [ToHeaenbHUK Monday Pazartesi
Seshanba BropHuk Tuesday Sali
Chorshanba | Cpena Wednesday | Carsamba
Payshanba YerBepr Thursday Persembe
Juma [TaTHMTIA Friday Cuma
Shanba Cy606ota saturday Cumartesi
Yakshanba Bockpecenbe Sunday Pazar

3-mashq / Ynpaxnenne 3/ Exercise 3/ 3. Alstirma

Savollarga javob bering.
OTBeThTE HA BONPOCHI.
Answer the question.
Sorulara cevap veriniz.

Bir hafta necha kun?

Dushanba haftaning nechanchi kuni?
Dam olish kuni gachon?
Chorshanbadan oldin gaysi kun keladi?
Haftaning beshinchi kuni gaysi kun?
Jumadan keyin gaysi kun keladi?
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Topshiriq / 3ananue / Task / Gorev

Matnni davom ettiring.
ITpoaoskuTe TEKCT.
Continue text.

Metni devam ettiriniz.

YIL FASLLARI
Bahor fasli juda chiroyli fasl. Bahorda tabiat yug‘onadi. Kunlar
uzayadi. Hammayoq yashil tusda bo‘ladi. Daraxtlar gullaydi. Havo
yoqimli bo‘ladi. Menga bahor yoqgadi.

4. KUN QISMLARI/ YACTH JHS1/ PARTS OF THE DAY/

GUNUN BOLUMLERI
Tong YTpo Morning Sabah
Ertalab YTpo Morning Sabah
Kunduz JleHb Afternoon Glindiiz
Tush JleHb Afternoon Ogle
Kechqurun Beuep Evening Aksam
Tun Houp Night Gece

Topshiriq / 3apanue / Task / Gorev

Magollarni yod oling.
Bbly‘lI/ITe MMOCJIOBHUIIBI
Memorize the proverbs
Atasdzlerini ezberleyin.

1. Kemaga tushganning joni bir.
2. Yetti o‘lchab bir kes.
3. Kelish mehmondan, ketish mezbondan.
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4. Uying tor bo‘lsa ham, ko‘nling keng bo‘lsin.

5. Yaxshi bilan yursang etarsan murodga,
Yomon bilan yursang golarsan uyatga.

6. El og‘ziga elak tutib bo‘lmaydi.

5. PAYT RAVISHI/ HAPEUYUSA BPEMEHHU / ADVERBS OF
TIME/ ZAMAN ZARFLARI

Payt ravishlari ham vaqtni ifodalashda faol ishtirok etadi.
Odatda gapning boshida keladi va gachon?, gachongacha?,
qachondan beri? kabi so‘roglarga javob beradi.

Hapeqml BPpEMCHHN AKTHUBHO Y4YdCTBYKOT B  BbIPAKCHUU
BPpCMCHHU. O6BI‘-IHO HAYT B HadaJIC IMPCIJIOKCHHUA W OTBCHAIOT Ha
Borpockl koraa? Jlo kakoro BpemeHu? C Kakoro BpeMeHu?

The adverbs of time are actively involved in expressing time.
Usually go at the beginning of a sentence and answer the questions
when? Until when? From what time?

Zaman zarflari, ciimle icerisinde zaman ifade eden sozciikleri
kapsamaktadir. Genellikle climlenin basinda yer alir ve “ne zaman,
ne zamana kadar, kaca kadar” gibi sorulara yanit verirler.

Masalan / Hanpumep / For example/ Ornek:
Bugun Saodat darsga kelmadi.

Yaginda universitetimizda katta xalgaro anjuman bo‘ladi.
Anchadan beri siz bilan uchrashishni xohlar edim.

Bu gachongacha davom etadi?

Ertalab soat sakkizda nonushta gilaman.

Ertaga do‘stlarim bilan tog‘ga dam olish uchun ketamiz.
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4-mashq / ynpaxxuenue 4/ Exercise 4/ 4 Ahstirma
Quyidagi so‘zlar ishtirokida gaplar tuzing.
CocraBbTe NpPeNI0KEeHHU C UCIIOJIb30BAHUEM JIAHHBIX CJI0B.

Make sentences using given words.
Asagidaki kelimeleri kullanarak ciimleler kurunuz.

Ertalab, kecha, bahorda, har doim, bugun. yozda, tunda,
saharda, yaginda, allagachon, gachondan buyon, tongda, ancha
ilgari, azaldan, har doim, kechqurun, kuni bilan.

5-mashq/ ynpa:xxnenue 5/ exercise 5 /5 Alistirma
Quyidagi so‘zlarni va so‘z birikmalarini tarjima qiling.
IlepeBenure cieayroime CJ10Ba U CJI0BOCOYCTAHUA.
Translate the following words and phrases.
Asagidaki kelime ve kelime gruplarim ceviriniz.

Tongda, har kuni, azaldan, har doim, bugun, kunduzi, avval,
kechasi, ertalab, hozir, ilgari, bultur, yaginda, kechagina, kundan-

kunga, o‘tgan yili, har safar, anchadan buyon.

6-mashq / Ynpa:xnenue 6 / Exercise 6 / 6. Alistirma
Gaplarni tarjima qiling va vaqtni ifogalanishiga e’tibor
bering.
IlepeBeaure mnpemioxeHuss M oOparuTe BHUMAaHHE HA
BbIpajXeHue BpeMeHHU.
Translate the sentences and pay attention to the expression

of time.
Zaman ifadelerine dikkat ederek asagidaki ciimleleri

cevirin.
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1. Tongda qushlarning ovozidan uyg‘ondim.

2.Ertaga albatta, uchrashamiz.

3.Har doimgidek kech qoldingiz.

4.0‘tgan oyda Xitoyda xizmat safarida edim.

5.Doim shunday yaxshi kayfiyatda bo‘lishingizni xohlaymiz.
6.Har kuni ertak tinglab uxlayman.

/.Universitet oshxonasida doim mazali taomlar bo‘ladi.
8.Bugun juda charchadim.

7- mashq /Ynpaxuenne 7 / Exercise 7/ 7 Ahstirma
Savollar javob yozing.

Hanummurte oTrBeTHTHI HA BOIIPOCHI.
Answer the questions.
Asagidaki sorulara cevap veriniz.

1. Qanday yil fasllarini bilasiz? ...
2.Bir yilda ganday oylar bor? ...
3. Yoz oylari gaysilar?.....

4. Bir oyda necha hafta bor? ..

5. Haftada necha kun bor? ...
6. Hafta kunlarining nomlarini bilasizmi? ...
7.Qaysi kunlari dam olasiz? ....
8. Bir yilda nechta fasl bor? .....
9. Kun gismlarini nomlang?
10.0datda hamma odamlar gachon uxlaydilar?
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Topshiriq / 3ananne/ Task / Gorev

Rasmlarda ifodalangan paytni aniqglang.

Onpenennre 300pakeHHOEC HA KAPTUHKAX BpeMH.
Determine the time shown in the pictures.

Resimleri ifada eden zamanlari belirleyip altlarina yazimz.
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Topshiriq / 3aganune/ Task / Gorev

O‘zingizga yoqqan fasl haqida matn tuzing. Unda payt
ravishlaridan foydalaning.

CocraBbTe TEKCT MNpPO Bamie JWOOMMOe BpeMsi Troja.
HUcnoab3yiTe Hapeyuss BpeMEHU.

Compose a text about your favorite season. Use adverbs of
the time.

Sevdiginiz mevsim hakkinda bir metin yaziniz.

Topshiriq / 3anganne/ Task / Gorev

Yod oling. Beriyuure. Learn by heart. Ezberleyin.
tongda— yrpom — in the morning — sabahta
ertadan so‘ng — nocie3aBtpa — the day after tomorrow — yarindan
sonra
azonda — na 3ape — at dawn — sabahta
allagachon— gaBno — long ago - uzun zaman Once
azaldan- ¢ apeBnux BpemeH - from ancient times - ezelden
bu yilda — B aTom roxy — this year — bu yil
bultur — B mponutom roy — last year — gegen yil
har yili — xaxxae1ii ro — every year — her yil
kelgusida— B 6ymymem — in future — gelecekte
namozshom- o Beuep - towards evening — aksamda
o‘sha kun — ot nenn — that day — o giin
o‘shanda— Torma — then - onda

o‘shandan buyon — ¢ tex nop — since then - .... dan beri
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Topshiriq/ 3ananue/ Task/ Gorev
Quyidagi yil fasllari bilan bog‘lig maqollarni yod oling.
BblyunTe cieayioiiye MocJI0BHIbI, CBA3aHHbIE ¢ BpeMeHaAMM
roja.
Memorize following proverbs, connected with seasons.
Asagidaki mevsimlerle ilgili atasozleri ezberleyiniz.

1. Kun g‘amini sahar ye, Yil faslini bahor ye.

2. Bahorgi harakat — kuzgi barakat.

3. Yozda jarohat ko‘rsang, Qishda rohat ko‘rasan.

4. Navro‘zdan so‘ng qish bo‘lmas, Mezondan so‘ng yoz bo‘lmas.
5. Yozda yopinchig‘ing tashlama, Qishda o‘zing bilasan.

6. G0z kelgani — yoz kelgani.

8-mashq / Ynpa:xnenue 8 / Exercise 8 / 8. Alistirma

Matnni o‘qing va savollarga javob bering. Matn asosida o°z
ish haftangiz haqida so‘zlab bering.

IIpounraiiTe TEKCT U OTBETHTE HA BOIPOCHI.

Pacckaskure o Baueil padouyeil Heaelie, ONMPASCh HA TEKCT.
Read the text and answer the question. Tell about your weekday
based on the text.

Metni okuyunuz ve sorulara cevap veriniz.

Men har kuni universitetga darsga boraman. Haftada 6 kun,
dushanba, seshanba, chorshanba, payshanba, juma, shanba kunlari 6
soatdan o‘giyman. Yakshanbada esa dam olaman. Dushanba,
payshanba kunlari shaxmat bilan shug‘ullanaman. Seshanba,
Chorshanba, shanba kunlari suv havzasiga suzishga boraman. Juma
kuni esa darslardan keyin buvimnikiga boraman. Yakshanbada
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oilam bilan birga dam olaman. Uy ishlarida yordam beraman,
bozordan ozig-ovagatlar xarid gilaman. Kechqurunlari esa televizor

ko‘raman, kitob o‘qiyman yoki do‘stlarim bilan uchrashaman.
1. Qachon universitetga darsga borasan?
2. Haftada necha kun dars bo‘ladi? Qaysi kunlari?
3. Qachon dam olasan?
4. Shaxmat bilan gachon shug‘ullanasan?
5. Haftaning gaysi kunlari suv havzasiga borasan?
6. Buvingnikiga gachon borasan?

7.Yakshnba kuni nima gilasan?

9-Mashqg/Ynpaxuenue9/ Exercise 9/ 9 Alistirma

Berilgan so‘z va so‘z birikmalaridan foydalanib mant tuzing
va nomlang.

CocTaBbTeE TEKCT, UCITO0JIb3YH JAHHOC CJ10Ba )|
cjaoBocoueTanus. O3oryasTe ero.

Use the words and the phrases given below, make a taxt by
naming it.

Verilen kelime ve kelime gruplarinmi kullanarak bir metin
olusturun ve yazdigimiz metne bir bashk veriniz.

Chiroyli, o‘yin, bahavo, ifori taraladi, bolalar, menga, mayin

shamol esadi, kiyimlarda, tabiat uyg‘onadi. Kunlar qisqa, sovugq,

ta’til, mazza qiladilar, qalin, yoqadi.
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10-Mashq/ Ynpaxunenne 10/ Exercise 10/ 10 Ahstirma
Matnni tarjima qiling.
IlepeBeaure TEKCT.
Translate text.
Metni ceviriniz.
YOZ
Yoz fasli bahor va kuz fasllarining orasida joylashgan bo[lib,
eng issiq fasl hisoblanadi. lyun, iyul, avgust oylari yoz hisoblanadi.
Xalg orasida vyilning issiq yarmi yoz deyiladi. Yoz fasli inson
organizmi uchun eng kerakli fasllardan biridir. Yoz fasli, inson
sogligl]i uchun juda zarur bolJlgan D vitaminiga boydir. Chunki D
vitamini eng yaxshi quyosh nurlari bilan insonga olltadi. Meva,
sabzavot va boshqa olJsimliklar ham yoz faslida pisha boshlaydi.
O‘zbekistonda mazali va foydali mevalar juda ko‘p. Yozda bolalar va
talabalar uchun ta’til. Ta’til kunlari hamma mazza qilib salgin
bog‘larda, tog‘lardagi oromgohlarda dam olidi.
Orasida- mexay- between — arasinda
Joylashgan — naxomurcs- located - yerlesen
Hisoblanadi — cuuraercs — considered - hesaplanacak
Inson — yemoBex — human - insan
Kerakli — my>xubr1ii — necessary - gerekli
O‘tadi — nmenexoauts/ nmepenaéres — transferred- gececek
Boy —OoratsIii — rich - zengin
Quyoshnurlari — comaeunble ay4dn — SUN rays - giines 1s1glari
Pisha boshlaydi —mocnieBatot — rispen - pismeyi baslayacak
Salgin —mpoxnaaneii — cool - serin
Bog® — can/ mapk — garden/park - bahge
Tog‘ —ropa — mountain - dag
Boshga — npyroii — other - diger
O‘simlik — pacrenune — plant - bitki
Oromgoh — mareps — camp — kamp
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8-DARS / YPOK 8 LESSON 8/ 8 DERS

1. SOAT NECHA?
KOTOPBIN UAC? WHAT TIME IS IT? SAAT KAC?
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O‘zbek tilida vaqt soatlarda quyidagicha ifodalanadi.

B y30ekckoM si3bIKe BpeMs BbIPAKaeTCHd B 4acax CJEAYIO-
UM 00pa3om

Expression of time in uzbek.

Ozbekcede saatler asagidaki gibi ifade edilir.

1- golip: ____ +dan___daqiqao‘tdi.
Birdan besh daqiqa o‘tdi.
Beshdan o‘n daqiqa o‘tdi.
Uchdan besh daqiqa o‘tdi .
O‘ndan besh daqiqa o‘tdi.
O‘n birdan yigirma besh daqiqa o‘tdi.

2- qolip :_ + ta kambo‘ldi
Beshta kam ikki bo‘1di.
O‘nta kam uch bo‘ldi.
Beshta kam o‘n 1kki bo‘ldi.
Yigirmata kam bir bo‘ldi.
O°‘n beshta kam olti bo‘ldi.
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3- qolip: Soat_yarim bo‘ldi

Soat ikki yarim bo‘ldi.
Soat bir yarim bo‘ldi.

Soat sakkiz yarim bo‘ldi.
Soat o‘n ikki yarim bo‘ldi.

4- qolip: Soat roppa rosa____ bo‘ldi
Soat roppa rosa besh bo‘ldi
Soat roppa rosa uch bo‘ldi
Soat roppa rosa yetti bo‘ldi
Soat roppa rosa olti bo‘ldi
Soat roppa rosa o‘n ikki bo‘ldi

1-Mashq/ Ynpaxnenue 1/ Exercise 1/ 1 Ahstirma
Anig vaqtni ayting
Ckaxure TOUHOE BpeMH.
Tell the time.
Zamani soyleyin.
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2-Mashq/ Yupaxknenue 2/ Exercise 2/ 2 Ahstirma
Dialogni o¢ging va davom ettiring.
IIpouuTaiiTe ¥ NPOAOJIKUTE AUAJIOT.
Read dialog and continue.
Diyalogu okuyun ve devam ettirin.

— Hozir soat necha (nechi) bo‘ldi?

— 8 dan yigirma daqiqga o‘tdi. (8. 20)

— Bugun gaysi kun?

— Dushanba.

— Dars gachon tugaydi?

— Soat ikkida. (14. 00)

— Uyga soat nechada ketasiz?

— 2 dan o‘n besh daqiqa o‘tganda. (14.15)

3-Mashq/ Ynpa:xxuenue 3/ Exercise 3/ 3 Alistirma

O‘qing va savollarga javob bering.
IIpounTaiiTe H OTBETHTE HA BOIPOCHI:
Read and answer the question.
Okuyun ve sorulara cevap veriniz.

1.0°zbekistonga qachon keldingiz?

2.Hozir soat nechchi?

3. Darslaringiz soat nechada boshlanadi?

4. Dars necha soat bo‘ladi?

5. Soat nechada universitetga borasiz?

6. Odatda soat nechada ovqgatlanasiz?

7. Necha soat dars tayyorlaysiz?

8. Qachon sizga qo‘ng‘iroq qilsam bo‘ladi?
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4-Mashq / ynpaxunenue 4/ Exercise 4 / 4 Ahstirma

Rasmga garab, matn tuzing.

CocTraBbTe TEKCT, IOCMOTPEB HA KAPTUHKY.

Make the text based on the picture.

Resme bakip giinliik rutini anlatan bir metin yazimiz.

Topshiriq/ 3aganune/ Task / Gorev

Kun tartibingiz haqgida matn tuzing.
CocTraBbTe TEKCT 0 pacnopsiiKe JTHS.

Make text about your day.
Giinlik rutininiz hakkinda bir metin yaziniz.
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3. PAYTNI IFODALANISHI USULLARI BILAN TANISHING
MMO3HAKOMBTECH CO CITIOCOBAMMU BBIPAKEHUSA
BPEMEHM.

GET TO KNOW ABOUT METHOD OF TIME EXPRESSIONS.
ZAMANI IFADELERI HAKKINDA BILGI SAHIBI OLMAK

-dan oldin; 70 ... Before -den Once
-dan keyin; ocJIe ... After -den sonra
-dan beri; C TOro BpemeHu | Since -dan beri

Masalan / Hanpumep / For example / Orenek:
Darsdan oldin bu hagda gaplashgandik.

Mpui 2co6opunu 06 smom nepeod ypoKom.

We have spoken about it before the lesson.
Dersden once bunun hakkinda konusmustuk.

Uchrashuvdan keyin hamma talabalar yotogxonaga gaytdilar.
llocne ecmpeuu 6ce cmyoeHmobl 6epHYIUCH 8 0OUjeHcUmue.
After meeting all students returned to apartment.

Goriismeden sonra biitiin 6grenciler yurda dondiiler.

Qachondan beri siz bilan ko ‘rishmadik.
C Kakux nop mvl ¢ 6amu He BUOENUCD.

| have not seen you for ages

Ne zamandir sizinle karsilasmamistik.

Fe’l -gan -1
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Masalan / Hanpumep / For example / Ornek
Universitetdan kel+gan+im+da soat 5 edi.

Korna s mpuexan u3 yHUBEpCcUTETA, OBLJIO 5 4acoB BeYepa.
When I came home from university, it was 5 o’clock.
Universiteden geldigimde saat 5 idi.

Mashina haydayotganda juda ehtiyot bo‘lish kerak.

Bbl 10JKHBI OBITH OYEHB OCTOPOKHBIM MPHU BOXKJACHUNA aBTOMOOMIIS.
When driving car , they have to be careful.

Araba kullanirken ¢ok dikkatli olmamiz gerekiyor.

Zarina uyiga qaytganida qo‘ng‘iroq qilaman.
[To3BOHIO, KOTJIa 3apruHA BEPHETCS TOMOM.

As soon as Zarina comes home | will call you.
Zarina eve doner donmez seni arayacagim.

Men charchaganimda tez uxlab golaman.
S 6ICTpO 3achinaro, KOTaa ycraro.
When | feel tired I sleep fast.

Y oruldugumda ¢abuk uyuyakalirim.

5-Mashq. Ynpa:xuenue 5/ Exercise 5 /5 Ahstirma.

Berilgan so‘z va so‘z birikmalari asosida gaplar tuzing.
CocraBbTe NMPEVIOKEHUA Ha OCHOBE 3ajJlJaHHBbIX CJI0OB M
CJIOBOCOYETAHMM.

Make sentensaces based on given words and phrases.

Verilen kelime ve kelime gruplari ile ciimleler kurunuz.

Bugun, chorshanba, kelasi haftada, to‘rt kun, har doin, dam
olish kuni, soat, har hafta, kechqurun, kuzda, nonushtadan so‘ng,
tongda, oxirida, boshida, Yarim tunda, 3 kun oldin.
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6-Mashq. ynpa:xxknenue 6/ Exercise 6/ 6 Alistirma

O‘qing va savollarga javob bering.
IIpouuTaiite 1 0TBETHTE HA BOMPOCHI.
Read and answer questions.

Okuyun ve sorulara cevap veriniz.

1. O‘zbekistonga gachon keldingiz?

2. Soat nechada uyga qaytdingiz?

3. Uchrasuv necha soat bo‘ldi?

4. Yaponiyadan O‘zbekistongacha samolyotda necha soat
uchasiz?

Qancha vaqt band bo‘lasiz?

Hozir soat necha bo‘ldi?

Darslaringiz gachon tugaydi?

Menga gancha vaqgt ajrata olasiz?

Odatda soat nechada uxlaysiz?

© o N o O

Topshiriq. 3aganue. Task. Gorev.

Tug‘ulgan kuningizni qanday o‘tkazganingiz haqida matn
tuzing.

CocTraBbTe TEKCT O TOM, KAaK MpPOBeJH Ca0€ [1eHb
pPOKICHUE.

Make santances how you have celebrated your birthday.

Dogum giiniiniizii nasil kutlayacagimzla ilgili bir metin
yaziniz.
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BILIMLARINGIZNI SINAB KO‘RING
MMPOBEPb TECBOU3HAHMUSI
TEST YOUR KNOWLADGE
BILGINIZI TEST EDIN

1.Ko‘plikdagi so‘zlar keltirilgan qatorni aniglang.
a. oyna, kitob, gul, men.

b. men, arra, galam.

c. biz, bolalar, kitoblar, gullar.

d. sen, bolalar, kitob, gullar.

2. So‘z birikmani davom ettiring — Tanishganimdan ...

a. Arzimaydi
b. Xursandman
c. Boshlaymiz
d.Keling

3. “Iltimos” shaklini toping.
a. Tushunarli

b.Afsus

c. Kirish mumkinmi
d.Keldim

4. Tog‘ri savol bering — U odam ...
a. Kim?

b. Nima?

c. Qancha?

d.Qayer?
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5. Nuqta o‘rniga mos so ‘zni qo‘ying - Mening ... Aziza
a. Yoshim

b.Qo‘lim

C. Ismim

d.Qalamim

7. Nuqtalarni o‘rniga mos qo‘shimchani qo‘ying.
Mening onam 35 yosh...

a.-ga

b.-da

C.-ning

d.-dan

8. “Inkor”shaklini toping — Bu daraxtmi ?
a. Ha, bu daraxt.

b.Yo‘q, bu daraxt emas.

. Bilmadim, men o‘ylashimcha daraxt.
d.Balkim daraxtdir.

9. Ko‘plikdagi olmoshni toping .
a.Siz

b.Uning

c. Meniki

d.Unda

10. Fagat ranglar berilgan gatorni aniglang.
a. Issiq, sovuq, gora, ochiq
b. Qizil, yashil, pushti, ko‘k
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c. Oqg, yopiq, ochiq, ko‘k
d. Ochiq, gora, mazali,yashil

11. Mos qo‘shimchani nuqtalar o‘rniga qo‘ying — Biz talaba...
a. -Siz

b. -san

C. -miz

d. -ga

12. “Inkor” shaklini toping.
a. Men talabaman

b. U kelmadi

c. Men shu yerdaman

d. Siz gayerdasiz

13. “Tartib son” berilgan gatorni topining.
a. Beshinchi

b. bitta

c. olti

d. sakkiz nafar

14. Tog‘ri javobni toping. “Sen gayerliksan?”
a. Samargandda
b. Samargandga
c. Samargandlik
d. Samarganddan
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15. Savolga javob bering. Kursi (Stul) gayerda?
a. Xonada

b. Xonaning

c. Xonacha

d. Xonamiz

16. BU men... uyim. Nuqtalar o‘rniga mos qo‘shimchani

qo‘ying.
a. -ing
b. -da
c. -iki
d. -ga

17. Savol shakilni tuzing “Oyilangiz bor...?”
a. -ki

b. -mi
c. —chi
d. -da

18. “O°‘ng tomonda” so‘z birikmasiga antonim toping.
a. Ust tomonda

b. Orga tomonda

c. chap tomonda

d. gaysi tomonda

19. “Sanoq” son keltirilgan gatorni toping.
a. yetti
b. birinchi
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c. oltita
d. uch dona

20. Tog‘ri javob bering “Sen gayerga ketyapsan?”
a. uyda

b. uyga

c. uyla

d. uydan

21. “O‘n ikki ”dan keyin qanday son keladi?
a. O‘nuch

b. O‘nto‘rt

c. O‘nto‘qqiz

d. O‘n olti

22. U nima uchun kutubxonaga bordi ?Savolga javob bering.
a. U kitob olishi kerak edi.

b. U u yerda uxlaydi.

c. Senga xat yozdi.

d. Faqgat yotish uchun.

23. Fe’Ining o‘tgan zamon shaklini toping.
a. U kecha meni kutgan edi.

b. U meni hozir kutayotgan bo‘lsa kerak.

c. U meni kutsa kerak.

d. U meni kutayotgan bo‘lsa kerak.
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24. “Haydovchi” ganday savol beradi?
a. Qayeringiz og‘riyapti?

b. Qayerdasiz?

c. Qayerga borasiz?

d. Qayerdan bilasiz?

25. Fe’lning o‘tgan zamon shaklini toping.
a. Men darsga ketayapman.

b. Men kecha darsga bordim.

C. Men darsda o‘tiribman.

d. Men darsga ketmoqgchiman.

26.Tog'ri tuzilgan gapni aniqlang.
a. Men ertaga ketmasam kerak.

b. Men kecha ketayapman.

c. Men bugun ketganman.

d. Men kecha ketamogchiman

27. “So ‘roq” shaklini toping .
a. Siz kelasiz...

b. Siz keldizmi...

c. Siz keling...

d. Siz kelaman...

28. Xatoni toping.
a. Uch kitoblar.

b. Ikkita olma

c. Besh nafar talaba.
d. O‘ninchi gavat.
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29.Gapni to‘ldiring Toshkent — katta va chiroyli ...
a. Ko‘cha

b. Shahar

c. Maydon

d. Uy

30. To‘g‘ri qo‘shimchani qo‘ying. Siz olmani yaxshi ko ‘ra...mi?

a. -man
b. -siz
C. -Miz
d. -san

31. To‘g‘ri so‘z qo‘ying.Juda charchadim, lekin ... dars gilishim
kerak.

a. baribir

b. fagat
C. ham

d. agar

32. Hozirgi zamon fe’li berilgan qatorni aniqlang.
a. Darsda bolalar yozayaptilar.

b. Havo juda issiq.

c. Bu kitob juda gimmat.

d. Bu kitob juda giziqg.

33. Gapni to‘ldiring: Kechirasiz, xonaga kirish ....?
a. Mumkinmi

b. Boraymi

c. Qaraymi

d. Olaymi
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34. “Inkor” shaklidagi gapni toping.
a. U shoshiladi

b. U shoshayotgan edi.

c. U shoshildi.

d. U shoshmadi.

35. “Darak” gapni toping.

a. Lola mashinani hayday oladimi?
b. Lola mashinani haydaydi.

c. Lola mashinani haydama.

d. Lola mashinani haydamoq -chi ?!

36. “Payshanba”dan keyin gaysi hafta kuni keladi?
a. Chorshanba

b. Seshanba
c. Juma

d. Dushanba

37. Qaysi oylariyoz oylari?
a. Dekabr, yanvar, fevral
b. Mart, aprel, may

c. lyun, iyul, avgust

d. Dekabr, iyun, avgust

38. To‘g‘ri qo‘shimchani qo‘llang.Meni darsim 8 ... 1 ... bo‘ladi.
a. dan, —gacha

b. dan, — o‘tdi
c. dan ,— kam
d. dan, —ning
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39. To‘g‘ri qo‘shimcha qo‘ying. Agar ertaga kel...giz , birga
bozorga bora...

a. san —miz

b. giz—miz

C. ma-—san

d. san —dik

40. “Shirin” so‘ziga antonim toping .
a. Achchiq

b. Mazali
c. Sovuqg
d. Kir

41. Nugqtalar o‘rniga to‘ldiring: Kecha..qaraganda bugun issiq...
a. da—ga

b. dan-—roq

C. ga—roq

d. ning -sa

42. “Hodisa” so‘ziga sinonim so‘zni toping.
a. Magsad

b. Ishonch

c. Shamol

d. Vogea

43. “Uzun” so‘zini antonimini toping.
a. Kalta

b. Baland

c. Sekin

d. Kech
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44. Nuqtalar o‘ni to‘ldiring. Men har kuni maktabga ....

a. Sakrayman
b. Yotaman
c. Qatnayman
d. Topaman

45. “Shifokor” so‘zini sinonimini toping.
a. Quruvchi

b. Tabib

c. Uchuvchi

d. Tadbirkor

46. Savolga to‘g‘ri javob bering. Kitob qayerda?
a. Javon

b. Javoniki

c. Javondan

d. Javonda

47. Gapni to‘ldiring.Men Toshkentda ...
a. Kelish

b.Sakrayman

c.Yashayman

d.Yashash

48. “Askar” so‘zini sinonimini toping..
a. Tabib

b. Haydovchi

c. Quruvchi

d. Harbiy
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49. Baland so‘zini antonimini toping.
a. Past
b. Sekin
c. Uzun
d. Kalta

50. O‘tgan zamon fe’lini toping.
a. Yasadim

b. Yugurasan

c. Sakrash

d. O‘qimoq

51. Hozirgi zamon fe’lini toping.
a. Yasadim
b. Yugurasan
c. Sakrash
d. Eshityapman

52. Gapni to‘ldiring. Men kitobni ...
a. O‘qish

b. O‘qishga

c. O‘qiyapman

d. O‘qildi

53. Kelasi zamon fe’lini toping?
a. O‘qish
b. O‘qidim
c. O‘qimoq
d. O‘qiyman
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54. Fagat sifat berilgan gatorni toping.
a. Odam, Chiroyli, Fil

b. Baland, Past, Dumoloq

c. Semiz, Baland, Qush

d. Devor, Qush, Dam

55. Fagat ijobiy sifat berilgan gatorni toping.
a.Yaxshi, Chiroyli, Betakror

b. Semiz, Novcha, Qo‘pol

c. Yomon, Zo‘r, Hushmuomala

d. Ogko‘ngil, Harakatchan, Qurumsoq

56. So‘roq gap qanday tuziladi?

a. His-hayajon ohangi va —mas qo‘shimchasi yordamida.

b. Ohang, -mi qo‘shimchasi va so‘roq so‘zlari yordamida

c. Ohang, fe’lning inkor shakli va —ni qo‘shimchasi yordamida.

d. Ohang, kishilik olmoshi va so‘roq so‘zlari yordamida

57. Kishilik olmoshi ishtirok etgan gapni toping.
a. Mening ismim Jalolbek

b. Anvar do‘stini juda sog‘indi

c. Kino tugadi.

d. Qalamni uchi sinay deb turibdi.

58. “Baxt” so‘zining antonimini toping.
a. Chiroy
b. Go‘zllik
c. Muhabbat
d. Baxtsizlik
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60. Egalik kategoriyasi qo‘shimchasi berilgan qatorni toping.
a.—im

b. —lar
c. —dan
d. —ni

61. Nuqtalar o‘rniga kerakli kelishik qo‘shimchasini qo‘ying.
Tinchlik... qadriga yetish hamma... burchidir.

a. —ga;-ning

b. —ni;-ning

C. —ning;-ga

d. —da;-ni

62. Qavm-garindosh nomlari berilgan gatorni toping .
a. Haydovchi, rassom, onam.

b. Aka, hola, singil, amaki.

c. O‘qituvchi, ota, talaba, quruvchi

d. O‘quvchi, odam, ot o‘chiruvchi

63. Nuqtalar o‘rniga mos qo‘shimchani qo‘ying. O ‘zbekistonga
koreys tilidan dars ber... keldim.

a. -gani

b. -gan

C. -gacha

d. -ning

63. Shaxs otlari ishtirok etgan so‘z birikmalarni toping.
a. Fidoy1 o‘qituvchi

b. London shahri

c. Katta bog*

d. Qiziq kitob
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64. Nuqtalar o‘rniga mos qo‘shimcha qo‘ying. Sinf ... larim
bilan kim ko ‘p badiiy kitob o‘qish musobagqasini o ‘ynayapmiz.
a. —bon

b. —kor

c. —dosh

d. —paz

65. Bir Vatanda yashaydiganlar ... deb ataladi.
a. Qo‘shni

b. Vatandosh

c. Sirdosh

d. Mahalladosh

66. Berilgan kasbni egasi gayerda ishlaydi? Binokor.
a. Oshxonada

b. Maktabda

c. Shifoxonada

d. Qurilishda

67. Nuqtalar o‘rnini to‘ldiring.Dalalarda tinmay mehnat
giladilar........ , kasallarni davolaydilar..............

a. dehgonlar, shifokorlar.

b. tarbiyachilar, kosmonavt.

c. shifokorlar, haydovchi.

d. paxtakorlar, haydovchi.

68. “O‘qituvchi” so‘ziga sinonim bo‘la oladigan so‘z berilgan
gatorni toping.

a. Zargar

b. Shifokor

c. Karvon

d. Ustoz
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69. —kor qo‘shimchasi qaysi qatordagi so‘zga to‘g‘ri keladi?
a. Basta...

b. Etik...

c. Osh...

d. Bog‘...

70. Nuqtalar o‘rniga qo‘shimchalaridan mosini qo‘ying.
Maktabimizda adabiyot... olimlar bilan uchrashuv uyushtirildi.
a. —dor

b. —dosh

Cc. —shunos

d. —bon

71. “Kamtar” so‘zini antonimini toping.
a. Qo‘pol

b. Kamgap

c. Manman

d. Chaggon

72. Nuqtalar o‘rnini to‘ldiring. Kozim juda ... bola.
a. Aqlli

b. O‘qish

c. Eng

d. Fazilat

73. Faqat salbiy ma’no kasb etgan sifatlar berilgan qatorni
toping.

a. Semiz, qurumsoq, qo‘pol.

b. Chiroyli, axmoq, telba.

c. Aqlli, ishonchsiz, ma’suliyatsiz.

d. Betakror, yaxshi, kamtar.
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74. Nuqtalar o‘rnini to‘ldiring. Men bugun olma ... .
a. Yedim

b. Yedi

c. Yemoqchi

d. Yedik

75. Xatoni toping.

a. Men bugun darsga bormayman.
b. Men bugun darsga bormadim.
c. Men bugun darsga boraman.

d. Men bugun darsga borganmiz.

76. Nuqtalar o‘rnini to‘ldiring. Biz O‘zbekistonga.......keldik.
a. ilk bor

b. ko‘rib
C. qabab
d. chopib

75. Gapga to‘g‘ri savolni tanlang. Kecha uni do ‘konda ko ‘rdim.
a. Qayerga?

b. Qayerda?

c. Qayergacha?

d. Qayerdan?

76. Gapni to‘ldiring.Sen ....desang o‘sha yerga boramiz.
a. Qayerga
b. Joyga
c. Tepaga
d. Qachon

134



77. To‘g‘ri qo‘shimchani tanlang. Metro oldi... gullar sotiladi.
a. -dan

b. -ga

C. -ning

d. —da

78. To‘g‘ri javobni tanlang.Dam olish kuniga gayerga boramiz?
a. Muzlatgichni ichida.

b. Hiyobonda .

c. Arg‘imchoq uchgani .

d. U bugun kelmadi-ku.

79. Gapga to‘g‘ri savolni tanlang. Sen aytayotgan joyni
bilmayman.

a. Qayerni?

b. Qayerga?

c. Qayerdan?

d. Qani?

80. O‘rin ma’nosini anglatuvchi so‘zlar keltirilgan qatorini
tanlang.

a. ko‘p, tez, do‘stona.

b. o‘rtada, pastda, shu yerga.

c. biroz, harzamon, ozmuncha.

d. asta-asta, tez-tez.

81. To‘g‘ri tuzilgan gapni tanlang. Yo ‘ldan\ sen\ bormayman
\yuradigan.

a. Bormayman sen yo‘ldan yuradigan.

b. Yuradigan sen yo‘ldan bormayman.
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c. Sen yuradigan yo‘ldan bormayman.
d. Bormayman sen yuradigan yo‘ldan.

82. O‘rin-joy ma’nosini ifodalaydigan so‘zlar qatorini tanlang.
a. Tag, ust, orqa.

b. Bilan, uchun, kabi.

c. Sari, sayin, uzra.

d. Singari, gadar,tufayli.

83. O‘rin-joy ma’nosini ifodalaydigan gapni toping.

a. Qani endi xohlagan o‘qishimga kirsam.

b. Dadil harakat qil!

c. Nahotki, bu siz bo‘lsangiz!

d. Biz kecha borgan joyimizni hech kim bilmasligi kerak!

84. Gapga to‘g‘ri savolni tanlang.Sen bayramga bormaysan.
a. Qayerga?

b. Qachon?

c. Nimaga?

d. Qayerdan?

85. Gapni to‘ldiring. Biz.....birga kono... bormogchi....
a. - lar, - ga, - miz.

b. —lar,-da,-lar.

c.-li,-ga, - miz

d.-ar, -ga, - miz

136



86. “Uy vazifa”si so‘z birikmaga sinonim bo‘lgan birikmani
toping.

a. Uy ishi

b. Uy qilish

c. Uy bekasi

d. Uy gqamog‘i

87. ljobiy sifatlar keltirilgan gatorni toping.
a. yaxshi, chiroyli, joziba,yoqimli.

b. yoqimli, sho‘r, katta, yaxshi.

C. yomon, xunuk, sergap, antiqa.

d. ajoyib, yoqgimli, chiroyli, mayin.

88. Salbiy sifatlar keltirilgan gatorni toping.
a. yaxshi, chiroyli, joziba, yogimli.

b. yoqimli, sho‘r, katta, yaxshi.

c. yomon, xunuk, sergap, qo‘rqinchli.

d. ajoyib, yoqgimli, chiroyli, mayin.

89. Maza-tam ma’nosini ifodalovchi sifatlarni toping.
a. yaxshi, issig, oq, yogimli.

b. yoqimli, oq, sho‘r, yaxshi.

c. yomon, achchiq, sergap, shirin.

d. achchiq, shirin, sho‘r, mazali.

90. Nugqtalar o‘rniga mos so‘zlarni qo‘ying. Kecha ....birga

a. hamma, ko‘rdi.
b. hammamiz, qildi.
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c.hammamiz, bordik.
d. hammamiz, qaradik.

91. To‘g‘ri javobni toping. Bu ganday kitob ekan?
a. Bu juda qiziqarli kitob ekan.

b. Bu kitobda juda qizigarli ma’lumotlar bor ekan.
c.Men juda gizigarli kitob o‘qidim.

d. Kutubxonada juda qgiziqarli kitob bor ekan.

92. Nugqtalar o‘rnini to‘ldiring. Men ...... sinfda o‘qiyman.
a. To‘qqiz

b. To‘qqizinchi

c. To‘qqizta

d. To‘qqizda

93. Yigirma ikki sonidan keyin ganday son keladi?
a.Yigirma to‘rt

b.Yigirma uch

c.Yigirma besh

d. O‘ttiz

94. So‘roqqa to‘g‘ri javobni toping. Anvar soat nechada uyga
qaytdi?

a. Anvar uyga gaytmadi.

b. Anvar uyga juda kech gaytdi.

c. Anvar soat oltida uyga gaytdi.

d. Anvar soat oltida uyga gaytmogchi.
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95. Davom ettiring. Bugun ukamdan yaxshi.............
a. xabar keldi

b. kitob keldi

c. so‘z keldi

d. magsad keldi

96. Xatoni toping.

a. Bugun dars tayyorladim.

b. Bugunda dars tayyorladim.
b. Bugunga dars tayyorladim.
b. Bugundan dars tayyorladim.

97. Inkor shakldagi so‘zlar berilgan gatorni aniqlang.
a. kitob, yaxshi, qgiziq.

b. yoq, bor, menda.

C. yog, olma, garama.

d. olma, nok, shaftoli.

98. To‘g‘ri tuzilgan gapni toping.

a. Bu juda qgiziqarli kitob.

b. Menda juda gizigarli kitob oldim.

c. Menda juda gizigarli kitob kerak emas.
d. Menning juda gizigarli kitob kerak .

99. Faqat birlikdagi so‘zlar keltirilgan qatorni aniglang.
a. biz, siz, ular.

b. kitob, soat, ot.

c. ot, biz, kitob.

d. siz, soat, Kitob.
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Toshkent — Markaziy Osiyoning yirik gadimiy shaharlaridan
biri, OCzbekiston Respublikasining poytaxti. OL[rta Osiyoning ul-
kan sanoat-transport chorrahasi va madaniyat markazlaridan biri.
Mamlakatning shimoli-shargiy qismida, Tyanshan tog[llari etak-
larida, 440-480 m tepalikda, Chirchiqg daryosi vodiysida joylashgan.
Aholisi 2 485 900 kishini tashkil etadi (2020). Shahar Qozog[liston-
ning chegarasiga yagin joylashgan. Maydoni 334,8 km?.

2007-yili Toshkent Islom madaniyati markazi, deb elllon
gilindi. Bunga sabab sifatida shaharda kol[Iplab tarixiy islomiy
inshoatlar va Toshkent Islom Universiteti borligi, shahar madaniy
tarixi islomiy anl[Janalar bilan bog[Jlanganligidir. 2009-yilda
Toshkentning 2200-yilligi nishonlandi. Bu munosabat bilan shahar
infra va transport tizimi yangilandi.

Toshkent shahri O‘zbekistonning ma’muriy markazi sanaladi.
Toshkent hamisha navgiron shahar. Har yili dunyoning har
chekkasidan minglab sayyohlar tashrif buyuradilar. Shahar giyofasi
kundan kun o‘zgarib, ko‘rkamlashib bormoqda. Yangi zamonaviy
binolar, bog‘lar, metro beketlari, teatr va muzeylar, ko‘priklar va
yo‘llar qurilmogda. Toshkentni dunyoning eng go‘zal poytaxt
shaharlari sirasiga kirgazish mumkin.
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SAMARQAND

Samargand dunyoga juda mash-
hur shaharlar gatoriga kiradi. U 2750-
yildan ortig tarixga ega. Buyuk Amir
Temur davrida Samargand dunyoning

eng mihtasham shaharlaridan biriga

aylandi. Mirzo Ulug‘bek davrida

“Go‘ri Amir” magbarasi

Samargand dunyoning eng yirik fan
va madaniyat markazi edi.

Qadimiy Registon maydoni, Go‘ri Amir maqgbarasi,
Shohizinda, Bibixonim magbarasi shaharning ko‘rki hisoblanadi.
Samargand shahriga tomosha qilish uchun har vyili millionlab
sayyohlar kelishadi.

Samarqand hozirda ham O‘zbekistonning yirik ilm-fan
markazlaridan biri sanaladi. U yerda universitet, qishloq xo‘jalik,
iqtisodiyot, tibbiyot, chet tillari, me'morchilik - qurilish institutlari,
o‘nlab kollej va litseylar faoliyat yuritmoqdalar. Shaharning giyofasi
kundan-kun ko‘rkamlashib bogmoqda. Tarixiy obidalar tamirlanib,

zamonaviy binolar va inshoatlar bilan uyg‘nlik kasb etib bormogqda.
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BUXORO

Buxoro — O‘zbekiston Respublikasining gadimgi shahar-
laridan biri, Buxoro viloyatining malimuriy, iqtisodiy va madaniy
markazi. Buyuk ipak yo‘lida yirik tijorat markazlaridan bo‘lgan.
Ollzbekistonning janubiy-g[larbida,
=== Zarafshon daryosi quyi ogimida joy-
lashgan. Toshkentdan 616 km uzoqda.
Aholisi 264 ming kishi (2001).

Hozirgi kunda Buxoro shahrida 30 dan
ortiq yirik sanoat korxonasi mavjud.
Korxonalarda asosan mahalliy xom ashyo gayta ishlanadi. Ayrim

korxonalar gaz va neft sanoati hamda qishloq xol[ljaligiga xizmat
qilishga ixtisoslashgan. Buxoro tolJgimachilik kombinati
(,,Buxoroteks*), qorakol!l =zavodi, =zardollzlik, pillakashlik
fabrikalari, paxta, yog[ekstraksiya, vino, gllisht, remont mexanika
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zavodlari, un, gol[Isht, uysozlik kombinatlari, poyabzal, tikuvchilik
fabrikalari hamda hunarmandchilik tarmogqlari ishlab turibdi.
Shaharda 10 dan ortiq xorijiy mamlakatlar bilan hamkorlikda
qurilgan qolIshma korxonalar faoliyat kol Irsatadi: “BuxTel” (Isroil)
mayonez, “OmegasSitora” (Gretsiya) molyna buyumlari, “Gufik-
Avicenna” (Hindiston) dori-darmon, “Marmar” (AQSH) qurilish
materiallari ishlab chigaradi. 1996-yilda Buxoroda Koreya
Respublikasida ishlab chigarilgan telefonstansiyalari oI rnatildi.

XIVA

Xiva — Xorazm viloyati markazidagi shahar. Olzbekistonning
shimoliy gfrbida, viloyatning janubida Amudaryoning chap
sohilida, daryodan 40 km janubda, 95 m balandlikda joylashgan.
Shahar yonidan Polvonyop kanali oltgan. Yagin temir yolistansiyasi
— Urganch (30 km). Maydoni 0,08ming km?2. Aholisi 89,5ming kishi
(2017). Shaharning gadimgi gismidagi juda kol arxitektura
yodgorliklariga boy bolgan Ichan Qal’a sharg-ning ekzotik shahar
timsolini olzida saglab golgan afsonaviy shahardir.
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XIVA KO‘CHALARIDA TUNGI

MANZARA

XIVA. ICHAN

QAL’A
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ICHAN QAL’A
KO‘CHALARIDA

XIVA. ICHAN QAL’A XARITASI
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